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Charitable Foundation Renaissance | 
Presents Film Lr 
«Armenian legacy of Europe» 


The fate of the Armenian people in world history - is mournful and tragic. 
Merciless blows of foreign invasions of the flow exodus of Armenians E d 
from their historical territories. Wave after wave alternated resettlement, 


immigration, flight... 


In the 11th century after the cap- 
ture of the Seljuk Turks of the ancient 
capital of Ani tens of thousands of 
Armenians fled across the Black Sea 
on the Crimean peninsula. 

After four centuries, when the 
Turks stormed the fortress Kafa (Feo- 
dosia), the majority of Armenians fled 
the Crimea and moved to the north- 
west. 

Large groups of Armenian immi- 
grants in different ways reached Central 


Until now, there is a Europe's larg- 
est Armenian Cathedral, which is 
located at Armenian Street. Previously, 
there were other temples and monas- 
teries, the inside of whole neighbor- 
hoods, populated by Armenians. 

Armenians first appeared in Pod- 
olia in the mid 11 century. Ancient 
Kamenetz-Podolsky, with its famous 
castle and the unique landscape posi- 
tion immediately drew the attention of 
Armenian immigrants. They settled on 
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Charitable Foundation 
Renaissance is engaged in carry- 
ing out charity events, concerts, 
auctions, restoration and revival 
of historical and architectural 
monuments, support for young 
scientists, academic programs, 
and young artists. 

Renaissance is a non-govern- 
mental organization that is also 
voluntary and charitable. Its aim 
is promoting science, education, 
culture and sports, providing a 
support for talented youth. 

In unison with article of associa- 
tion of the NGO, it provides a sound 
support in many areas, including 
but not limited to preservation 
of architectural and historical 
heritage, conducting cultural and 
educational events, festivals and 
concerts with the participation of 
professional artists, and getting 
involved creative folklore and ama- 
teur groups. The NGO assist in art 
events providing musical instru- 
ments for concert artists and musi- 
cians, as well as promoting science 
and education, supporting talented 
youth, The NGO regularly provides 
financially for socially unprotected. 

Kharkov’s branch of Renais- 
sance, Regional Charity Founda- 
tion Renaissance, was founded 
in December 8, 2005 under 
the patronage of Arsen Avakov 
renowned politician and vibrant 
member of society. 

Conservation and development 
of the Armenian cultural legacy in 
Europe is the bottom line activity 
of Renaissance Foundation. Thus, 
the web site Armenian legacy of 
Europe and the documentary on 
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Armenian legacy of Europe was 
fashioned under the direct assis- 
tance of Renaissance. To be exact 
the website comprises of sections 
such as heraldry, literature, art, 
architecture, sculpture, jewelry, 
which are meticulously filled with 
selected materials. The website also 
passes on a reader the «History» 
part that put into picture the his- 
torical contributions of Armenians m. 
and provides information on some 
prominent persons. The website is 
filled with different information cur- 
rently available in four languages, | 
and option enabling other languages | | 
is under construction. The website 
has a folder «Gallery», where you can | 
marvel at beautiful pictures, unique H 
Armenian icons, and interesting 
photo art. Also there is a section 
«Press Center on the website, which 
filled with interesting interviews of 
prominent personalities, articles 
and other interesting materials. 
Creation of the website of 
Armenian legacy of Europe and 
documentary aims to uncover 
impressive cultural potential of the 
European Armenian culture. The 
documentary available in three 
languages is covering the historical 
period of more than a thousand 
years. It reveals the unknown facts 
about the history of the Armenians $! 
who have contributed into Euro- 
peans a luxurious spiritual and 
cultural wealth. The documentary 
conveys a story of dozens of genera- 
tions of Armenians who have found 
a second home away from Armenia 
and truly left a huge legacy in 
Europe, which is grateful to them 
undeniably. 
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Украина и Армения подписали 
межправительственные соглашения 


В Киеве 1 июля в присутствии Президентов Украины 

и Армении Виктора Януковича и Сержа Саргсяна 
состоялась церемония подписания двусторонних 
документов. Об этом сообщает пресс-служба 

главы государства.В частности, были подписаны: 
протокол о внесении изменений и дополнений в 
межправительственное соглашение о воздушном 
сообщении; соглашение о сотрудничестве между 
Министерствами финансов Украины и Армении; 
протокол Пятого заседания Межправительственной 
украинско-армянской комиссии по вопросам 
экономического сотрудничества; программа 
сотрудничества между Министерствами 
здравоохранения Украины и Армении в области 
медицины на 2011-2013 годы; межправительственный 
протокол о принятии и передаче лиц, находящихся на 
территории государств нелегально. 
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Выступление Президента Сержа Саргсяна 
на совместной пресс-конфеенции в ходе визита в Украину 


Уважаемый Виктор 
Федорович! 

Уважаємьте предста- 
вители средств массовой 
информации! 

Только что завершилась 
наша встреча с Президен- 
том Украины Виктором 
Федоровичем Януковичем, 
и я хочу выразить своё 
удовлетворение итогами 
прошедших переговоров. 
Хотя сложно это назвать 
переговоры, потому что 
обстановка была теплая и 
братская. 

Состоялась конкретная, 
позитивная и целенаправ- 
ленная беседа, в ходе кото- 
рой мы обсудили самые 
разные вопросы, говорили 
о том, как развиваются 
наши отношения после 
прошлогодних встреч в 
Киеве и Ялте. 

Повестка отношений 
между нашими странами 
была и продолжает оста- 
ваться очень насыщенной. 
Конечно, значительное 
время мыуделили вопросам 
торгово-экономического 
сотрудничества, инвести- 
ционного климата в наших 
странах. Мы убеждены, что 
крепкие экономические 
связи стимулируют раз- 


витие отношений во всех 
остальных областях. 

Хотядвустороннийтова- 
рооборотнесколькоснизил- 
ся в резульгате финансово- 
экономического кризиса, я 
имею в виду в начале 2009 
года, но сейчас есть все 
основания утверждать, что 
уже к концу года, может 
быть, в начале следующего 
года мы достигнем докри- 
зисного уровня. 

Говорили о междуна- 
родной ситуации, о тех 
узловых проблемах, кото- 
рые сегодня существуют в 
регионе Южного Кавказа, 
о вопросах безопасности и 
стабильности. Это особен- 
но актуально в свете пред- 
стоящего председательства 
Украины в Организации по 
безопасности и сотрудни- 
честву в Европе. Надеемся, 
что украинское председа- 
тельство внесет важный 
вклад в продвижение прин- 
ципов и ценностей Орга- 
низации, чему мы готовы 
оказать самую широкую и 
действенную поддержку. 

Мною еще раз была 
подтверждена готовность 
Армении, на основе учета 
взаимных интересов, и 
далее наращивать взаи- 


модействие с Украиной на 
международной арене. Я 
имею в виду, в первую оче- 
редь, в Организации Объе- 
диненных Наций, в рамках 
Содружества Независимых 
Государств, в форматах ЕС 
и ОЧЭС, на других между- 
народных и региональных 
площадках. Убежден, что 
это исходит из интересов и 
Армении, и Украины. 
Говорили об урегулиро- 
вании нагорно-карабах- 
ского конфликта. Позиция 
Армении по данному ключе- 
вому и чувствительному для 
нас вопросу неизменна и 
созвучна с позицией стран- 
сопредседателей Минской 
группы ОБСЕ. А именно: 
вопрос должен быть решен 
исключительно мирными 
средствами, на основе 
составляющих единое 
целое принципов междуна- 
родного права и элементах, 
очерченных в Совместных 
заявлениях глав России, 
Соединенных Штатов и 
Франции, принятых в 
Аквиле в июле 2009 года, в 
Мускоке в июне 2010 года и 
в Довиле B мае 2011 года. 
Мы отметили ключевую 
роль, которую играют 
страны-сопредседатели 


Минской группы в деле уре- 
гулирования карабахского 
конфликта, и согласились, 
что их подходы должны 
становиться основой для 
любых заявлений по этому 
вопросу. Народ Нагорного 
Карабаха является между- 
народно признанным носи- 
телем права на самоопреде- 
ление. Это право должно 
быть воплощено в жизнь, 
должно быть полноценно 
реализовано - у проблемы 
Нагорного Карабаха нет 
иного решения. 

В ходе визита подписан 
ряд документов, которые, 
несомненно, будут способ- 
ствовать дальнейшему про- 
движению нашего партнер- 
ства. Я пригласил, и сейчас 
судовольствием это делаюв 
вашем присутствии, госпо- 
дина Президента посетить 
Армению с официальным 
визитом в любое удобное 
для него время. 

Мы выразили удо- 
влетворенность тем, как 
активно развиваются кон- 
такты между Арменией и 
Украиной в гуманитарной 
сфере. Мы с гордостью 
представляем украинскому 
зрителю стартующие сегод- 
ня Дни культуры Армении 
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в Украине и, в частности, 
выставку работ выдающе- 
гося армянского художни- 
ка 19-20 веков Вардгеса 
Суренянца. На следующий 
год намечено проведение 
Дней культуры Украины в 
Армении. Я убежден, что 
это прекрасная форма 
сохранения существующих 
и развития новых связей 
между научной и твор- 
ческой интеллигенцией 
наших стран. 

Важным связующим 
звеномвотношенияхмежду 
нашими странами явля- 
ется армянская община 
Украины. Она славится не 
только своей многовековой 
историей, но и сегодняш- 
ними своими людьми, их 
творческими и деловыми 
качествами. Можно было 
бы перечислить множество 
имен, но одного нашего 
современника я обойти не 
могу: это уроженец Караба- 
ха, киевлянин, замечатель- 
ный кинорежиссер Роман 
Балаян. Такие люди соз- 
дают естественные мосты 
между нашими народами, 
а это дорогого стоит 

Таким же великим 
сыном наших народов был 
Сергей Параджанов, клас- 
сик армянского, грузин- 
ского и украинского кино, 
которого после фильма 
«Тени забытых предков» 
даже обвиняли в украин- 
ском национализме. Эти 
люди, их наследие - наше 
общее богатство, которое 
все мы вместе должны 
преумножить. 

Буквально на днях в 
Армении был опублико- 


ван сборник армянской 
поэзии на украинском 
языке, подготовленный 
замечательным писателем, 
переводчиком Мироном 
Нестерчуком. Я уже не 
говорю о многолетней и 
плодотворной деятельно- 
сти на этой ниве бывшего 
Посла Украины в Армении, 
уважаемого арменоведа 
Александра Божко, чьему 
армянскому многие у нас 
могут позавидовать. 

Резюмируясегодняшние 
переговоры, хотел бы с удо- 
влетворением подчеркнуть 
следующее: на уровне глав 
государств еще раз под- 
тверждено обоюдное стрем- 
ление к дальнейшему упро- 
чению армяно-украинских 
отношений, стремление 
обеспечить их вывод на 
новый высокий уровень. 

Это, безусловно, очень 
важно. Это в интересах 
процветания наших стран 
и благополучия народов 
Армении и Украины, в 
интересах упрочения безо- 
пасности и стабильности в 
наших регионах. 

В пятницу Президент 
Армении Серж Саргсян 
посетил Украину, прервав 
девятилетний перерыв в 
официальных визитах. 
Киев пытается восстано- 
вить взаимоотношения с 
Ереваном, охладевшие в 
последние годы. За визи- 
том внимательно следили в 
Азербайджане-вБакунаде- 
ются, что новый внешнепо- 
литический вектор Киева 
не вступит в противоречие 
с принципами украинско- 
азербайджанской дружбы. 
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Двухдневньй офи- 
циальньй визит Сержа 
Саргсяна в Киев начался 
1 июля. Накануне армян- 
ский Президент отметил 
свой день рождения, о чем 
Виктор Янукович вспомнил 
в ходе переговоров. На ито- 
говой пресс-конференции 
украинский лидер дваждьт 
поздравил гостя, а на 
встрече в формате «один 
на один», по информации 
«Ђ», подарил господину 
Саргсяну гобелен ручной 
работы. «Это не антиква- 
риат, полотно современное, 
работъг украинских масте- 
ров»,- уточнил источник 
»Ъ». «Сложно назвать нашу 
встречу переговорами, 
потому что обстановка 
была теплая и братская»,- 
подьтожил свои впечатле- 
ния Президент Армении. 
Такой итог переговоров 
был особенно важен, учи- 
тывая историю взаимоот- 
ношений Киева и Еревана. 
Последний обмен офици- 
альными визитами на выс- 


шем уровне состоялся еще в 
2001-2002 годах, а затем на 
фоне роста товарооборота 
с Азербайджаном и станов- 
ления Баку как нефтяного 
лидера в регионе интенсив- 
ность армяно-украинского 
диалога снизилась до мини- 
мума. «Мы договорились 
нарушить эту непонятную 
паузу»,- заявил в пятницу 
Виктор Янукович. 

Перспективу развития 
товарооборота между стра- 
нами господин Янукович 
видит в сфере энергети- 
ческого машиностроения. 
«Украина традиционно 
была партнером Армении в 
вопросах развития и строи- 
тельства энергогенерирую- 
щих мощностей - в частно- 
сти, теплоэлектростанций, 
а также малых и средних 
гидрозлектростанций»,- 
отметил он по окончаний 
встречи. 

По словам украинского 
Президента, стороньгтакже 
«обсудили перспективът 
развития транспортной 
инфраструктурь». Как 
стало известно «b», на 
закрытой встрече шла 
речь о возможном участии 
украинских предприятий 
в строительстве железной 
дороги Армения-Иран, 
стоимость которой соста- 
вит $1,5-2 млрд. «Украина 
могла бы поставить весь 
спектр необходимой про- 
дукции для этого проек- 
Ta»,— считает советник Пре- 
зидента, народный депутат 
Анатолий Кинах (Партия 
регионов). 

На переговорах обсужда- 
лись и перспективы решения 
нагорно-карабахского кон- 
фликта. Украина присоеди- 
нится к переговорному про- 
цессу по этому вопросув2013 
году, когда станет страной- 
председателем ОБСЕ, пишет 
commersant.ua. 


На початку важких 
1990-х, коли Вірменія фак- 
тично перебувала у блокаді 
й, здавалося, ось-ось 
сконає в люті зимові холоди 
без пального, електрики й 
хліба, чи не єдиним загаль- 
нодоступним приміщенням 
у Єревані, яке обігрівалося 
й освітлювалося, була 
філармонія. І в тому була 
якасьбіблейська символіка, 
що до цієї величної, немов 
античний храм, споруди, 
створеної видатним зодчим 
Александром Таманяном, 
на симфонічні концерти 
стікався люд з усього 
скрижанілого, покритого 
мороком і снігом міста до 
заповненого вщерть залу, 
аби потім повернутися до 
своїх холодних домівок 
піднесеним, сповненим 
сили й віри у свою пере- 
могу. 

Я згадував про це, коли 
до Національного театру 
опери та балету імені 
Т.Г.Шевченка тяглися вер- 
вечки київських вірменів. 

У приміщенні 
Національного театру 
опери та балету імені 
Т.Г. Шевченка відбувся 
гала-концерт вірменських 
митців. Приходили, аби, як 
кажуть у Вірменії, «карот 
арнел», тобто втамувати 
тугу за батьківщиною. Я 
не переставав мимоволі 
ловити себе на думці, 
що не тільки місцевим 
вірменам, а й багатьом 
у Києві було б цікаво 
познайомитися з мистецт- 
вом сучасної Вірменії. Та й 


програма досить розмаїта - 
концертні виступи, кращі 
фільми, художня виставка, 
знані майстри пера. Але, 
як не прикро, скидалося на 
те, що організатори Днів 
культури Вірменії в Україні, 
а це Міністерство культу- 
ри України та Державна 
агенція промоції культури 
України (виявляється, є й 
така), не подбали достатньо 
про належний розголос. 
Отож і вийшло, що захід, 
який мав би мати значно 
ширшу аудиторію, фак- 
тично звівся ледь не до 
рамок вірменської громади. 
І це тим паче прикро, бо 
мистецький досвід Вірменії 
- країни з давніми культур- 
ними традиціями -- міг би 
бути для нас, українців, не 
тільки цікавим, а й багато у 
чому повчальним. 

Взяти хоча б кіно, яке 
досить повно було пред- 
ставлене в рамках днів, де 
поруч із такою класикою, 
як «Колір граната» С. Па- 
раджанова чи «Ми і наші 
гори» Г. Маляна, демонстру- 
валися і стрічки сучасних 
режисерів: В. Чалдраняна, 
А. Мкртчяна, В. Геворкянца, 
А. Хачатряна, А. Чилінгаря- 
на, О. Галстяна, А. Ордяна, 
А. Ронова. 

Як на мене, навіть 
найвибагливіший 
український кіноман міг би 
чимало відкрити для себе, 
зокрема те, що у невеликій 
Вірменії знімається тала- 
новите кіно, яке по-своєму 
намагається осмислити 
довколишній світ, часто 


NE 
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Мистецтво як інструмен 


У рамках візиту Президента Вірменії Сержа 
Саргсяна до Києва в українській столиці 
відбулися Дні вірменської культури 


жорстокий і суперечливий 
у своєму людському вимірі. 

А якщо врахувати, що 
до знайомих нам проблем 
розгулу дикого капіталізму, 
якихторкаютьсявірменські 
режисери(стрічка«Господи, 
помилуй» В. Чалдраняна), 
долучається тривожний 
відгомін карабаської війни 
(«Світанок сумної вулиці» 
А. Мкртчяна, «Кордон» 
А. Хачатряна), то можна 
впевнено говорити про 
серйозну націленість 
вірменського кінематогра- 
фу на найболючіші точки 
сучасного вірменського 
життя. 

Як людині, обізнаній 
з реаліями сьогоднішньої 
Вірменії, мені особливо 
імпонує також професійна 
мужність В. Чалдра- 
няна у його прагненні 
знімати «чесне» кіно. Адже 
можна лише уявити, які 
фінансові чи організаційні 
труднощі доводиться 
долати режисерові в час, 
наповнений суцільною 
комерціалізацією (в розмові 
зі мною він зізнався, що 
навіть був змушений про- 
дати квартиру, щоб завер- 


шити роботу над одним із 
своїх фільмів). 

І при цьому митцеві вда- 
ється не спокуситися зйом- 
ками численних телесері- 
алів, якими талановитого 
режисера продовжують 
зваблювати власники теле- 
каналів, обіцяючи щедрі 
гонорари. Не кажучи вже 
про постійні закиди щодо 
очорнення вірменської дій- 
сності, «поради» звертатися 
до недражливих тем, які 
лунають на його адресу. 

Загалом відчуття влас- 
ної значущості для культури 
свого народу, усвідомлення 
особливої місії в державо- і 
культуротворчому процесі 
характерне для більшості 
вірменських кіномитців. 
Досить тільки згадати, з 
яким ентузіазмом кіно- 
шна громадськість і влада 
Вірменії ставиться до про- 
ведення кінофестивалю 
«Золотий абрикос», який 
щороку проходить в Єре- 
вані і збирає досить розма- 
їту глядацьку аудиторію із 
багатьох країн. 

На відміну від кіномит- 
ців, вірменським письмен- 
никам поталанило дещо 
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міжнародного спілкування 


більше. Національну спіл- 
ку письменників України, 
за словами заступника 
спілчанського голови, 
знаного прозаїка Василя 
Шкляра, про приїзд деле- 
гації повідомили за день 
чи два, отож митці встигли 
підготуватися до розмови 
та ще й накидати проект 
спільного меморандуму 
про співпрацю. Тому й 
зустріч вийшла обопільно 
корисною. Ишлося пере- 
важно про сучасні тен- 
денції у розвитку наших 
літератур, видання книг, 
їхні наклади, становище 
вірменської та української 
мов. Господарів зацікавила 
зокрема практика держав- 
ної підтримки книгови- 
дання у Вірменії, за якої, 
як повідомив прозаїк і 
драматург Давид Мурадян, 
майже 60 відсотків вида- 
них вірменськими літера- 
торами книг фінансується 
спеціальним державним 
фондом. Що ж до вірмен- 
ської мови, то при уряді 
діє спеціальна структура, 
покликання якої -- дбати 
про її розвиток, чистоту 1 
захист («вірмени як нація і 
так багато втратили, щоб 


утратити ще й мову...»). 
У Вірменії навіть є закон, 
згідно з яким вірменські 
діти зобов'язані відвідува- 
ти саме вірменські школи, 
хоча в країні функціонують 
і російськомовні навчальні 
заклади. 

Беззаперечною окрасою 
Днів культури Вірменії в 
Україні стала виставка 
творів видатного вірмен- 
ського художника Вардгеса 
Суренянца, яка розташова- 
на в Національному музеї 
літератури. 

Де одна з тих потужних 
рік, що живила дос! живить 
сучасний вірменський 
живопис, в якому традиція 
переплелася з новітніми 
художніми пошуками. 

Від його картин віє на 
глядачів бентежним духом 
тієї переломної епохи, 
коли хвиля оновлення 
збурювала мистецький 
світ, коли зароджувалися й 
утверджувались нові стилі, 
а з п'єдесталів скидалися 
кумири. А що це саме так, 
пересвідчитися міг кож- 
ний, хто відвідав цю чудову 
виставку, яка пробула в 
Києві до 13 липня. Дуже 
раджу. 

Олександр БОЖКО, 


перший Надзвичайний і Повноважний 


Посол України у Вірменії 


У Вірменії хочуть встановити 
пам'ятник Тарасу Шевченку 


Про це йшла мова на зустрічі 
заступника голови Верховної 
Ради України Миколи Томенка 
з Надзвичайним і Повноваж- 
ним послом України у Вірменії 


Іваном Кухтою. 


Як повідомляє прес-служба заступника голо- 
ви Верховної Ради України, в 2003 році в Єревані 
був закладений камінь на місці майбутнього 
встановлення пам'ятника Великому Кобзареві, 
проте будівництво досі не почалося. 

На зустрічі йшлося про необхідність повернен- 
нядо ідеї встановлення пам'ятника українському 
поетові. Томенко підкреслив, що у Вірменії 
немає жодного пам'ятника Тарасу Шевченку. 
«З історичної і культурної точки зору, було б 
справедливо і правильно, щоб до 2014 року - 200- 
річчя від дня народженняТараса Шевченка - в 
Єревані відкрили пам'ятник поетові», - зазначив 
віце-спікеру країнського парламенту. 


http://news.liga.net/l 


Далог культур 
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між Сходом і заходом 


Із виступу на Ill академічній дискусії «Націєтворча місія перекладу» проекту 
Інституту філології Київського національного університету імені Шевченка 
та фонду «Європа XXI» - «Українська гуманітаристика». 


В українських перекладах 
наймасштабніше представлена 
англомовна література. Хочеться 
вірити, що українська література 
хоча б трохи представлена в пере- 
кладах англійською мовою. Адже 
у небайдужих умів дедалі частіше 
виникає думка про те, що за такого 
рівня, такого характеру англомов- 
них перекладів українською мовою 
в сучасній українській літературі ми 
не дочекаємося лауреата Нобелівської 
премії. 

Проблеми перекладу з англійської 
мови українською і з української мови 
англійською так само проектуються 
на переклад інших мов. Зокрема, й 
вірменською. Хоча у цій царині Украї- 
най має певні здобутки. 


Українська література 
по-вірменськи 


Вірменський читач не має 
цілісного уявлення про українську 
літературу. Однією з перших у цьому 
плані проблем є відсутність системи 
у представленні українських творів 
вірменською мовою. З давньої нашої 
літератури не репрезентовано нічого, 
окрім «Саду божественних пісень» 
Сковороди. 

Фольклор, до якого належить 
і переклад українських казок, 
достатньо повно було представлено 
вірменською мовою лише два роки 
тому. Батько української нової літе- 
ратури Котляревський має переклад 
вірменською тільки початку п'ятого 
розділу «Енеїди». Творчість Квітки- 
Основ'яненка вірменською мовою 
не представлена взагалі. 

Лише два оповідання презентують 
творчість Панаса Мирного, Стефа- 
ника, Глібова, Коцюбинського - один. 
Перекладачі оминули увагою драма- 
тургів Карпенка-Карого, Старицько- 


го, Кропивницького, тож і українська 
драматургія взагалі майже не пред- 
ставлена у вірменських перекладах. 
Тож яке уявлення на сьогодні 
склалося у вірменського читача про 


українську літературу? 


Скільки перекладачів - 
стільки варіантів твору 


Характер цілісності у представ- 
ленні того або іншого митця породжує 
безліч парадоксів. Про це говорив ще 
Єремія Айзеншток: «А чи логічно, що 
поетичний цикл поета з п'яти віршів 
перекладено чотирма перекладача- 
ми?» Чотири різні перекладачі - це 
чотири різні підходи у відтворенні 
мистецького явища. 

Така доля спіткала вірменський 
народний епос «Давид Сасунський». 
Роботу над координацією цього про- 
екту провадив Павло Тичина. Так 
склалося, що для «вчасного видання» 
(до ювілею) епічного твору україн- 
ською мовою залучили аж 23 пере- 
кладачів із абсолютно різними 
підходами. В результаті ми отримали 
амбівалентне художнє явище, якщо 
оцінити його у зіставленні з вірмен- 
ським оригіналом. 


Підступність правил 
фонетики 


Необхідно зважати на відсутність 
спільних фонетичних правил у від- 
творенні найважливіших моментів. 
Це стосується сфери антропонімів 
і топонімів. Агатангел Кримський 
із неабиякою увагою ставився 
до цього. Приміром, роздумуючи 
над державою аршакидів 250 року 
дон.е.- 224 року н.е., він говорив 
«араки», а в дужках зазначав «вірмен- 
ською мовою «аршакуні». І так щоразу 
Кримський встановлював точну 
вірменську відповідність, а у деяких 
випадках співвідносив вірменські 
імена у написанні з арамейським 
зразком. 

Зрозуміло, що це еталонний вияв 
культури у ставленні до антропонімів 
і топонімів іншої мови. Що ж від- 
бувається в художніх перекладах? 
Тут кожен діє відповідно до власного 
бажання. Тому фіксуємо відсутність 
адекватного українському алфавіту 
написання імен багатьох вірменських 
письменників. 
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У 30-50-1 роки вірменські твори 
перекладали, переважно, за підряд- 
ковими перекладами. Таким чином 
здійснювалася навіть трансформація 
окремих романів та великих епічних 
полотен. Олександр Ільченко здій- 
снив підрядковий переклад роману 
Хачатура Авовьяна «Рани Вірменії» 
й отримав дивовижні знахідки, 
абсолютно не прив'язані до змісту 
оригіналу. Завдяки цим підрядко- 
вим перекладам і завдяки традиції 
написання та прочитання цих імен 
у російськомовних зразках, ми 
пишемо за російськомовною тради- 
цією замість графічного оформлення 
за правилами української мови. 
Наприклад, ми пишемо Говванес 
Туманян чи Ованес Туманян - замість 
Гоганес Гоганісян, Аветик Ісаакян, 
коли мали б насправді писати Аветик 
Ісагакян. 

Ця сфера потребує дуже ретель- 
ного, тривалого виправлення, дуже 
копіткої роботи. 


Матриця безсистемності 


Що ж запропонувати? Спілка 
письменників України не має мож- 
ливості взяти на себе вирішення цієї 
проблеми. Залишається ще надія 
на відповідні кафедри перекладів і, 
можливо, частково кафедру компа- 
ративістики, які б змогли працювати 
надцим. 

Це робота над створенням від- 
повідного банку даних. Він повинен 
включати бібліографію всього, що 
опубліковано у Вірменії в перекладах 
української літератури, і перекладів із 
вірменської в Україні. Цей етап зможе 
значною мірою координувати зусилля 
перекладачів і виправити стан справ. 

Зрозуміло, що ситуація з пере- 
кладами вірменською і з вірменською 
матрицею накладається на стан 
перекладу літератур інших народів. 
Наприклад, азербайджанської чи 
грузинської літератури. 

Ми вже стоїмо на порозі того 
часу, коли належало б виправити або 
принаймні починати виправляти 
становище. Хочеться вірити, що ми 
не ледарюватимемо, не стоятимемо 
осторонь цієї важливої справи. Йдеть- 
ся про дуже велику річ - йдеться про 
репрезентацію світові нашої культури 
через літературу. 

Людмила Задорожна, 

завідувач кафедри української 
літератури і шевченкознавства 
Інституту філології Київського 
національного університету, док- 
тор філологічних наук, професор 
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Володимир Литвин перебував 
з офіційним візитом у Вірменії 


Голова Верховної Ради України Володимир 
Литвин: «Кожний, хто намагається вести 
політику екстремальними методами, 
повинен знати, до чого це може призвести» 


Голова Верховної Ради України Володимир Литвин, пере- 
буваючи з офіційним візитом у Республіці Вірменія, вшанував 
пам'ять жертв геноциду вірмен. В.Литвин на чолі української 
парламентської делегації поклав вінок до Меморіалу Цицерна- 
каберд та відвідвав Інститут геноциду вірмен. 

Зазначивши, що Меморіал Цицернакаберд увічнює пам'ять 
невинних жертв найжорстокішого у світовій історії геноциду 
вірмен, керівник українського парламенту наголосив: «Історія 
знає, а ми завжди повинні пам'ятати трагедію вірменського 
народу. Пам'ятати 1 діяти для того, щоб життя було мирним для 
всіх і кожного». Він посадив саджанець у парку Цицернакаберту. 

Під час зустрічі з Прем'єр-міністром Тіграном Саркісяном 
В.Литвин зазначив, що ознайомлення з Музеєм його надзви- 
чайно вразило. «Я приголомшений. Одна справа чути та читати 
про ці події, інша - побачити на власні очі документи і свідоцтва 
страшної трагедії, - сказав він. - Переконаний, що кожний, хто 
намагається вести політику екстремальними методами, пови- 
нен спочатку подивитися на те, до чого це може призвести». 

«Голос України» 


В Украине создана новая армянская община; 
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гих армянских общественных организаций Украины. На 
собрании было принято решение о создании Армянской 
общины Борисполя и Бориспольского района, председате- 
лем новой Армянской общины единогласно избран Агрон 
Кравченко. Собравшиеся получили благословение от 
настоятеля Киевской армянской парафии отца Ованеса. 
Союз армян Украины 
www.kao.kiev.ua 


2 июня в городе Борисполе состоялось учреди- 
тельное собрание армян Борисполя и Бориспольско- 
го района, на котором присутствовали представители 
Киевской областной и Бориспольской районной госу- 
дарственных администраций, Посольства Республики 
Армения в Украине, руководители Союза армян Украины, 
армянской диаспоры Голосеевского района, молодежной 
организации Киевской армянской общины (МОКАО), дру- 
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Карты раскрыты, председатель избран! 


Место председателя Союза армянской молодежи Украины 
занято. И на этот раз — девушкой 


— Быть председателем такой орга- 
низации как САМУ - ответственно. 
Общественная деятельность построе- 
на на желании работать во имя 
общей идеи, на энтузиазме и самоот- 
даче. Молодежная организация - это 
не коммерческая структура, не пред- 
приятие, где у каждого работника 
есть права и обязанности, которые 
мотивируют его работать усердно 
и качественно. В этом заключается 
особенность нашей деятельности: 
каждый из нас сам устанавливает 
объем работы и обязанности, а моти- 
вация у всех одна - быть в единстве, 
общаться, узнавать друг о друге 
что-то новое, совместными усилиями 
создавать площадку для сохранения 
культуры и традиций, иметь возмож- 
ность делиться мыслями и идеями, - 
с такой речи начала выступление 
Мэри Акопян, новоизбранный пред- 
седатель Союза армянской молодежи 
Украины. 

Почетное право принимать глав 
областных молодежных организаций 
Украины получил город-герой Одес- 
са. Так, 6 августа в Армянском куль- 


турном центре состоялось правление 
САМУ. Все представители регионов 
выступили с отчетами о проделанной 
работе за прошедший год, обсудили 
проведение конкурса «Мисс САМУ», 
а также чемпионата по мини-футболу. 
На встрече присутствовали: 


Акопян Мэри - Крым, новоиз- 
бранный председатель САМУ: 


Казарян Нарек - Черкассы, экс- 
председатель САМУ; 


Саркисян Лилит -Киев, МОКАО, 
Ассоциация СМИ Украины, 
Полтава; 


Геворкян Лусине - Львов, ЛАМО 
«Айказуик»; 

Мкртумян Андреас - Одесса, 
АРМИР; 

Арутюнян Ани – Комитет 
культуры; 

Мкртчян Асмик - Комитет 
культуры; 

Генджоян Артак - Николаев, 
АМОН; 


Казарян Маргарита - Харьков, 
Секретарь САМУ. 


= ДЕН © 


SEPET 


| 


М E Ха 
Мэри Акопян - 
новоизбранный председатель САМУ 


Несмотрянарядважныхвопросов, 
на обсуждение и разрешение которых 
было выделено более четырех часов, 
на этом заседании правления всех 
волновал один вопрос: «Кто станет 
председателем САМУ?» 

Нарек Казарян, сложив с себя 
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полномочия, предложил кандидатуру 
заместителя председателя САМУ - 
Мэри Акопян. Члены САМУ едино- 
гласно проголосовали «за». 

Мэри не раз подчеркнула, что 
председатель - не способен руково- 
дить организацией всеукраинского 
масштаба в одиночку, важна коман- 
да: «САМУ - организация, которая 
охватывает всю страну, в этом и есть 
тонкость управления. Я постараюсь 
оправдать надежды и доверие, ока- 
занное мне, и вложить в развитие 
организации не только свои силы, 
но и дущу. Однако очень важно, как 
будет работать вся команда. В прав- 
лении - ребята с большим потенциа- 
лом, а главное, с желанием работать. 
Хочется верить, что мы сможем 
направить усилия в нужное русло, 
и тогда нас ждет успех». 

После правления САМУевцы, 
выбрав уютную пиццерию в центре 
Одессы, отметили удачную встречу, 
намеченные цели и избрание нового 
председателя. Тут-то мы и выкроили 
время побеседовать с новым главой 
САМУ. 


— Мэри, какие задачи перед 
САМУ на ближайшее полугодие? 


- На осенний период у нас уже 
определен ряд важных мероприятий. 
В конце сентября состоится конкурс 
вокалистов в городе Николаеве, 
которым руководит председатель 
молодежной организации Нико- 
лаева и мой заместитель Артак 
Генджоян. 

В октябре пройдет чемпионат 
по мини-футболу в Одессе. В ноя- 
бре мы планируем проведение 
одного из самых интересных 
и любимых конкурсов «Мисс 
САМУ-2011» вКрыму. 

Главная задача на весь год — 
это «реанимация» молодежных 
организаций в проблемных регио- 
нах и областях. Нам важно, чтобы 
молодежное движение развива- 
лось в каждом городе и области, наряду 
с уже сильными и состоявшимися 
«молодежками». 


— Тебя избрала единогласно 
команда САМУ. Как прокомменти- 
руешь? 


- Выход на выборы с единым кан- 
дидатом говорит о высокой сплочен- 
ности, о желании сделать организа- 
цию сильной и прогрессивной. 

Почему выбрали меня? Наверное, 
об этом лучше спросить у членов 
правления и председателей регио- 
нальных и областных организаций. 


- Доверились твоему опыту 
и многолетней самоотдаче? 


— Возможно, ведь в Крымском 
армянском обществе я активно 
работаю уже почти 10 лет. В САМУ 
я с момента создания, можно ска- 
зать, стояла у истоков. За эти 6 лет 
мы прошли много этапов развития 
и становления. С инициативой 


создать САМУ выступил Давид 
Мкртчян, который впоследствии 
был избран председателем. В пер- 
вые несколько месяцев эта идея 
мне казалась невероятной и колос- 
сально сложной, однако, несмотря 
на все препятствия, наша органи- 
зация существует и продолжает 
развиваться. Каждый год работы 
оставил существенные результаты. 
Значимый вклад в организацию внес 
ныне почетный председатель, пред- 
ставитель САМУ в правлении Союза 
армян Украины Артем Караджян 


и продолжает содействовать раз- 
витию нашей организации. Каждый 
из руководителей и людей в правле- 
нии вносит свою лепту. За последний 
год очень активно работали несколь- 
ко регионов. Заместителей я пред- 
ложила именно по этому принципу: 
мне нравилась «неугомонная» натура 
в работе секретаря САМУ Маргариты 
Казарян (г Харьков) и настойчивость 
и организованность в стиле работы 
Артака Генджояна (г. Николаев) - 
они единогласно были утверждены 
заместителями. 

Самое большое достижение 
САМУ - это, очевидно, то, что сегодня 
сотни, тысячи представителейармян- 
ской молодежи знают друг друга, 
общаются, собираются по интересам, 
работают и делятся опытом. Кроме 
того, к нашей деятельности приобще- 
ны представители других националь- 
ностей. В духе толерантности и добро- 
соседства стремимся к сохранению 
национальной самобытности. 


- Как бы ты определила ситуа- 
цию САМУ на сегодня? 


- Не могу сказать, что у нас все 
замечательно и есть все условия для 
плодотворной работы. Существует 
множество проблем локального 
характера в некоторых регионах, 
которые мешают их активной работе. 
К сожалению, не всегда «взрослые» - 
как мы их называем - общины обра- 
щают внимание на работу молодежи, 
не придают значение их проектам 
и мероприятиям. 

Проблемы финансирования - это 
ключевой вопрос, поскольку 
у общественной молодежной 
организации не может быть ста- 
бильного дохода. 

Осуществлять проекты 
всеукраинского масштаба, про- 
водить мероприятия сложно 
в первую очередь в финансовом 
аспекте. 

Однако мы ни перед чем 
не останавливаемся, главное 
в нашей деятельности - это 
командный дух. Только общими 
усилиями мы сможем преодо- 
левать сложности и покорять новые 
вершины. 

Я надеюсь на поддержку САУ 
и результативный диалог с общинами 
по всей Украине. Сегодня, оказывая 
поддержку молодежному движе- 
нию, вселив в них веру и любовь 
к своему народу и культуре, старшее 
поколение может быть уверенным 
в завтрашнем дне. Уже сегодня надо 
думать о том, кто будет представлять 
армянскую диаспору Украины через 
10-20 лет. 

На этом этапе нового витка в раз- 
витии САМУ хочу пожелать всем 
людям, причастным к созиданию 
армянской культуры и сохранению 
наследия великих сынов Армении, 
а в частности, своей команде, 
духовного богатства, моральной 
стойкости, творческого вдохновения 
и крепкого национального самосо- 
знания. 

Lilit Sarkisian, 
TheNorDar 


«Акульт пера» 
под присмотром 


Парусная регата, 
приуроченная к открьтию 
в Одессе Второго междуна- 
родного Гриновского фести- 
валя «Алые Паруса», стала 
для «Армянского Вестника» 
той самой счастливой воз- 
можностью хоть немного 
почувствовать себя моря- 
ками. Естественно, сажать 
никогда не ходивших под 
парусами журналистов 
на профессиональные 
спортивные яхты Lazer- 
5В, предоставленные 
Черноморским яхт-клубом 
игруппой компаний «Транс- 
бункер», самостоятельно 
никто не собирался. Для 
этого нужны специальные 
знания и опыт. Поэтому 
экипажи комплектовали 


по следующему принципу: 


профессиональные капи- 
тан и рулевой, а также двое 
салаг пардон, журналистов. 
В регате приняли участие 
семь яхт, представлявших 
следующие СМИ: газеты 
«Одесская жизнь», «Народ- 
ная армия» и «Крылья Укра- 
иньо (на пару), информаци- 
онное агентство «Контекст- 
Причерноморье», журнал 
«Армянский Вестник», 
телерадиокомпании «Рада», 
«1+1», ОГТРК. 


Вот, новый поворот! 


Сказано - сделано! 
Яхтсмены так яхтсмены! 
Вот яхта, вот снасти, вот 
опытнейшие коллеги. Эки- 
пажу «Одесской жизни», 
который представляли 
Геннадий Чабанов и Елена 
Дмитриева, особенно 
повезло. Рядом с ними 
находился парусный 
мастер Владимир Кулини- 


ИЮЛЬ - ОКТЯБРЬ 2011 | 12 


HETE 
«Армянский Вестник» на парусной регате 


Зтим летом «Армянский Вестник » пережил неве- 
роятное приключение. Коллектив нашего издания 
во главе с Вартаном Харатян принял участие в настоя- 
щей парусной регате. Работая рука об руку с опытны- 
ми яхтсменами, наши журналисты сумели поучаство- 
вать в гонке с экипажами шести всеукраинских СМИ... 


ченко, за плечами которого 
150 тысяч миль морских 
и океанских переходов, 
участие в трех кругосвет- 
ных гонках. Что и говорить, 
если только в престижней- 
шей международной регате 
«Key West» он участвовал 
пятнадцать раз. На «ты» 
с морем и опытный матрос 
Марина Котляр. За них-то 
переживать не прихо- 
дилось, нуа наши что? 


У Лены Дмитриевой - тоже 
есть опыт в морском деле. 
А вот Геннадию Чабанову 
(учредитель издательства) 
пришлось учиться на ходу. 
Одним из важнейших 
элементовявляется четкий, 
правильный и своевремен- 
ный поворот. «Рулит» всем 
капитан. В это время члены 
экипажа должны своевре- 
менно выполнить каждый 
свой маневр и пересесть 


“Уууу, 
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с борта на борт. Со стороньт 
смотрится очень зффектно, 
когда же сам в зтом уча- 
ствуешь, TO понимаешь, как 
зто непросто. Ведь нужно 
не просто перебежать, 
а что-то при зтом делать 
и постараться не свалиться 
за борт. К счастью, зтого 
с моими коллегами не слу- 
чилось. Всего через минут 
десять после выхода в море 
журналистьг погрузились 
в процесс управления 
яхтой, вьшолняя абсолютно 
все, что поручали опытные 
коллеги. 


Армянский флаг 
теперь и на море 


Все три гонки мьт прош- 
ли на одном дыхании. Неза- 
бываемые три часа в лучах 
солнца и морских волнах 
под армянским флагом 
завершились для нас. 
Молодой и неопытный зки- 
паж «Армянского Вестника» 
- в первой пятерке. 

А вот зкипаж «Одесской 
жизни» на яхте под номе- 
ром «3» в упорнейшей борь- 
бе вьтрвал победу в регате. 
Вслед за нами финиши- 
ровал зкипаж инфор- 
мационного агентства 
«Контекст-Причерноморье» 


(многократные чемпионы 
Украины Владимир Стасюк 
и Владимир Богомол- 
кин, а также журнали- 
сты Владимир Рунец 
и Георгий Копанев). 
Третье место занял экипаж, 
состоящий из участников 
чемпионатов Европы 
и мира Валентина Климен- 
тьева, Александра Зино- 


вьева, а также репортера 
канала «1+1» Владимира 
Крыжановского (он же 
ведущий телепрограммы 
«Армянский час»). 

А дальше была твердая 
земля, заслуженные гра- 
моты и кубок, искренние 
поздравления коллег 
и радость от того, что мы 
тоже, в какой-то степени, 


можем называть себя моря- 
ками. Ведь недаром когда- 
то Армения была от моря 
до моря, а сегодня просто 
приятно поднять наш флаг 
на парусник, любоваться, 
как он сияет над морски- 
ми волнами, и мечтать 
об армянском флоте... 
Ростислав Баклаженко, 
Камила Караджян 


О предстоящей поездке 
столичной команды 
армян Украины 
рассказал председатель 
спортивного комитета 
Союза армян Украины 

и одновременно 
председатель 
Хмельницкой армянской 
общины «Арарат» 

Сурен Авакян. 


«Участие во Всеармянских спортивных играх армян- 
ской диаспоры имеет для нас не только спортивное, но 
и патриотично-воспитательное значение. Ведь многие 
молодые участники нашей команды родились на Украине 
и никогда не видели своей исторической родины. Поэтому 
мы в поездке постараемся показать молодым людям кра- 
соту родного края, познакомить с ее славной историей, 
неформально пообщаться с соотечественниками и свер- 
стниками из разных стран мира. Готовясь к Всеармянским 
играм, спорткомитет САУ организовал несколько отбороч- 
ных встреч. При этом старались включить в столичную 
команду игроков из разных регионов Украины, чтобы 
молодежь посмотрела Армению, а, вернувшись, поде- 
лилась своими впечатлениями с друзьями в армянских 
общинах. В сборную армян Украины, кроме спортсменов 
из Киева, включены спортсмены из Полтавы, Луганска, 
Хмельницка, Львова, Одессы, Харькова, Днепропетровска, 
Николаева, Донецка, Запорожья и Крыма. Они примут 
участие в состязаниях по мини-футболу, плаванию, тенни- 
су, бадминтону и шахматам. Команда планирует приехать 
в Ереван за день до начала открытия игр». 

Напомним, что столичная сборная, представляющая 
армян Украины, уже принимала участие в предыдущих IV 
Всеармянских играх и показала тогда неплохой результат, 
попав в десятку лучших из 96 команд. Решение об участии 
в У Всеармянских играх было принято незадолго до их 
открытия. В этот короткий срок председателю спортив- 


^ 4 +. A ) 

" 
Па. TT 
ного комитета САУ Сурену Авакяну предстояла нелегкая 
задача - собрать команду молодых и талантливых армян- 
ских спортсменов со всех регионов Украины. Насколько 
хорошо они справятся с поставленной задачей, покажут 
предстоящие спортивные соревнования. 

Добавим, что поездка осуществляется при значи- 
тельной финансовой поддержке Президента САУ Айка 
Памбухчяна, активиста Киевской армянской общины 
Грача Антоняна, народного депутата и председателя 
Днепропетровского армянского культурного общества — 
Гарегина Арутюнова, областных армянских организа- 
ций и частных лиц, в том числе Одесского армянского 
общества (Самвел Тигранян, Эдуард Хачатрян, Ваник 
Ераносян, Андрей Киян и Артур Мисакян) Черкасской 
армянской общины (председатель Мартин Ованесян), 
Ровенской армянской общины (председатель Вардан 
Татосян), Херсонской армянской общины «Урарту» 
(председатель Аркадий Гамбарян), а также армянских 
меценатов Карлена Шириняна (Ужгород) и Вардкеса 
Арзуманяна (Львов), других армянских общин САУ. Поже- 
лаем счастливого пути и успехов нашим спортсменам. 
Союз армян Украины 
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ПН ПП 6 Зшдоипшуушцоли шт 
Золото и серебро - две половины души 


Украина на Всеармянских 
спортивньх играх одержала две 
победь - золотую и серебряную 
- благодаря Рузанне Акопян. 


TND: Когда Вы начали свою 
спортивную карьеру и каких спе- 
хов добились? 


Рузанна Акопян: Профессиональ- 
но бадминтоном я стала заниматься 
в 13 лет в Армении. Занятия продли- 
лись всего один год, но за зто время 
я успела стать мастером спорта, 
потом - чемпионом Армении, после - 
чемпионом международного класса, 
а затем - вышла замуж (смеется). 

Моя спортивная карьера длилась 
около 15 лет. Выйдя замуж, переехав 
в Украину и родив первого малыша, 
я сделала паузу. А когда родился 
второй ребенок, я вовсе угомони- 
лась. Можно считать, что восемь лет 
я не возвращалась к профессиональ- 
ному спорту, ограничиваясь лишь 
пробежками на стадионе и занятия- 
ми на площадках. 


TND: Нам известно, что во Все- 
армянских играх Вы участвуете 
давно. Игры проходят в пятый 
раз - и все пять раз Вы участвовали 
и побеждали. 


Рузанна Акопян: Да, но пер- 
вые три Игры я приносила победу 
Еревану, последние две - Киеву. 
Переехав в Украину, я не потеряла 
связь со всевозможными спортив- 
ными конкурсами. Я родила первого 
ребенка - полетела на ГУ Всеармян- 
ские игры, куда меня пригласил мой 
армянский тренер - Грачик Петросян. 
Родила второго ребенка - полетела 
на У Всеармянские игры (смеется). 
Но я всегда слишком ответственно 
отношусь к соревнованиям. Для меня 
зто - наравне с олимпиадой. В меня 
вложили деньги, и деньги не малень- 
кие. Это нужно оправдать. Я тща- 
тельно занималась, надеясь если 
не победить, то, по крайней мере, 
показать себя достойно. Но судьба 
оказалась щедрее ко мне – я получила 
две медали - серебро в одиночных 
играх, золото - в парных. 


TND: Но Вам это стоило потери 
здоровья и травмы... Почему? 


Рузанна Акопян: Об участии 
в Играх меня предупредили за месяц. 
Для того чтобы более или менее 
подготовиться к соревнованиям, 
спортсмену необходимо как мини- 
мум два месяца. Я понимала, что 
времени нет, и взяла на себя большие 
нагрузки, повредив ногу. Я спешила, 
чего делать нельзя. А в полуфинале 
на Играх разболелась рука, снеся 
меня на второе место. Ведь в послед- 
ний раз такие нагрузки я взяла 
на себя четыре года назад. 


TND: Кто Вас пригласил на У все- 
армянские игры? Был ли отбор? 


Рузанна Акопян: Когда я летела 
из Украины в Армению на ГУ панар- 
мянские игры представлять Украину, 
обо мне здесь никто не знал. А приня- 
ла я в играх участие благодаря своему 
тренеру Грачику Петросяну, который 
позвонил в Киевскую армянскую 
общину и сказал: «Слушайте, у вас 
в Киеве живет наша чемпионка!». 
Сначала меня хотели «проверить», 
но затем поверили словам тренера – 
так я оказалась представительни- 
цей Украины на ГУ играх. Я хотела 
полететь в Армению сама, но затем 
я узнала от тренера, что из Украины 
летит команда в 20 человек. Тогда 
я взяла два вторых места (один и пар- 
ный), а девушка Арсинэ (Армения) – 
3-е место (плавание). 


TND: В Киеве Вам выдали бес- 
платные билеты и спортивные 
формы. Вы прилетели в Ереван. 
Чем занялись в первый день? Как 
Вас встречали? 


Рузанна Акопян: У нас были 
самые красивые спортивные костюмы 
(улыбается). В Ереване нас встретили 
организаторы. Отмечу, что для каж- 
дой прибывающей страны была выде- 
лена группа представителей, которая 
встречала в аэропорту, предоставляла 
то ли общежития, то ли гостиницы. 
Новосновном все гостилиу родителей 
или у родсвенников. Времени особо 
у нас не было. Вечером мы отдохнули, 
с утра - побежали на тренировку, 
потому что вечером было открытие. 


TND: То есть с командой из Укра- 
ины Вы практически не виделись? 


Рузанна Акопян: Мы вообще 
не виделись. У нас совпадало время 
состязаний. Лишь после четвгрех дней 
соревнований я заметила на трибунах 
представителей из Украины, футбо- 
листов из Киева и Полтавы (Вачаган 
и Армен) 


TND: На открытии Игр Украина 
вышла практически последней. 
Два часа томления - и Вы в цен- 
тре внимания. Что происходило 
за камерами во время ожиданий? 


Рузанна Акопян: Мы устали, 
но приятно устали. Все команды 
собрали за Республиканским 
стадионом, иу нас была уйма вре- 


мени познакомиться, пообщаться. 
Лично я встретила многих прияте- 
лей из Болгарии, Кипра, Испании, 
с которыми познакомилась на других 
Играх. Но когда выходишь, становит- 
ся страшно - потому что чувствуешь 
на себе большую ответственность. 
Мы почти на Олимпиаде. 


ТКО: Кто с Вами ездил в этом 
году из участников, с которыми 
Вы ездили в прошлый раз? 


Рузанна Акопян: Все ребята были 
новыми, кроме Арсинз (Одесса). При- 
ятно осознавать, что почва спортив- 
ная растет и развивается. 


TND: Сколько спортсменов 
от Украины полетело в Армению? 
Все ли ребята принимали участие 
в состязаниях? 


Рузанна Акопян: Нас было боль- 
ше, чем в прошлом году - 25 молодых 
ребят и организатор Вачаган. Прини- 
мали участие абсолютно все ребята 
в таких видах спорта, как бадминтон, 
плавание, мини-футбол и шахматы. 


TND: Журналисты, корреспон- 
денты и фотографы с Вами не езди- 
ли? 

Рузанна Акопян: На зтот раз 
не было никого. На прошлых играх, 
помнится, присутствовали журна- 
листы, фотографы, нас сопровождал 
посол. Он досидел на всех моих 
играх, а в конце вышел и поздравил 
со вторым местом. В этом году никто 
не смог поддержать. 


TND: Расскажите о самой игре 
в бадминтон. Как все было? 


Рузанна Акопян: Девушек- 
участниц было 57 человек. Игра дли- 
лась четыре дня. Сначала входишь 
в «двадцатку», затем - в «шестнад- 
цатку», после - в «восьмерку». Все это 
занимает два дня. На третий день - 
игра в полуфинале и выход в финал. 
Четвертый день - игра в финале 
и награждение по определенному 
виду спорта. 

TND: Какими призами Вас narpa- 
дили? 

Рузанна Акопян: Когда-то давно 
Президент Армении дарил нам часы. 
Но в этот раз обошлись лишь краси- 
вым кубком, медалью и цветами. 


TND: Что Вы чувствовали 
во время награждения? Звучал 
гимн Украины? 


Рузанна Акопян: Да, конечно. Я же 
победила за Украину. Когда награжда- 
ли, я чувствовала облегчение. Я позво- 
лила себе легко вздохнуть: «У меня 
все получилось!». Я не ожидала таких 
результатов, ведь всего год назад роди- 
ла второго ребенка. Даже мой тренер 
поразился тому, как я играла. Когда 
меня награждали, я думала: «Это — 
не только моя победа! Это победа всей 
украинской армянской команды». 

Lilit Sarkisian 
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бридпий дпелрриур о ишупр шили Ци Чип 
пупіщшипир Guuuqgujnp: РОзщби L 
ошрипраизшрр, hyntuywunnuwpwGhp пробрр 
hul ЕрО абр щшшшашшупрперушо 
шро: Опшрр, лшюшушушо дропайбрр 
ОБрушуперушдр уушЦауБа ünrunph ún, 
и продуба Опуй ОшдшЦцо піпшрубі Ош. 
nuny: 

ЗшишршЦшЦш0 0666 шрдшашбор 
дашшу Inhdwhwjyng роуцбрпгрјшо 
ишопра 068 whghwG Оућрушб бпброћ 
anhtnh ћрршишућо: «Ашйпїй Цуш@рр» 
Оропашодшо Ощишабобпар ћшјр ЗаупАц 
шрбашо En, Ощшишуп` nnünpuluü 
wnjyntG ћшбаббју дшрпушод Ywopn 
фрубуле Һһшйшп: Оршро АБ шј О Ер, пр 
2ning Брут. úhihnG hwytph 19-nn пшпћ 
Цьпоро" 20-nwnhnn ицарћо qanyi, БО 
шшара, ршја обор ћшјбри dtp шрупіб0 
бор nuhu ушбрб пуб пе һшйшп: Un 


ши бр Зшушитшо sh піпшручпій Uuû 
Оршуб ћшјбрћ Ашдшр sk, щу; Обршруубјп. 
Е guiüljuguió dwnnnt шбущи шадашјћо 
щшюшЦшоб рперут аћа пе шушро: 
Урофбпощпідй ршпбаплдобр Пошфшубі 
Црршһшбушоћ и Uuüub,| Ошраијшоћ 
ишбашбшпер)шбр шшшарубаойо 
ОБошарп wqnwantn, прпбр uxupuóubghü 
пло Яррдпу БЦ: Чщррір 26-29-ра 
Оћофбрпцијћ L Ппрор vyntu рштшробрћ 
шрушо фпјибвршрцошо уболрпбабрп: й 
бп ћшјрбашућабврћа 2uubpü ћрбод 
шрупъбр wmdtghG ћшбп:а шОбшоОпр 
Ошраушба ljuüph фпіпірушо: Ши 
шЦаћшјћ гпошаш Обрт рпбОд шрупібр 
uubghü Inhdwhwyng пОЦБрперушо 
annownhn поршБр шопшоббрр, Упірр 
ош; шОрр рпјпр ЦшбшушобБро пі 
бшпшупл0бро Чшбшйпр“ Ашур Зшзпрур 
дУишцуприпрушор, hwy дизшуоршушоо0Бр 
пі одапрошршробр, Anhúh hwy 
Gnhuwuwnnnrpywo Ynihmth (ЧЦИР) 
шОпшд0Бп, nwnptn ри АБрпъд ипфорпл, 
hwy піишбплОбр, nüsujbu Ош dtp упао 


7% 


шрашашОршо puqüuphu ouupuqgpübp: 
Ицаршо ропшташ прбо утишршоуба 
шшиюушушо оћопаббћ уппоћд: 
Уропашопгдббрр 2;пошбшупій 
wOighwgutg боши Ub5ó Бпброћ 
пшробрро оућрушвб « пр ибпшо», про 
Чш ба щшшдшЦушо аршперупебОБрр 
рБуйбшбпі Чишпрорп 9праппушбдп: 
Заш)шб ш)0 ршоћо, пр Пррор 
ЗбопешшшщбозЦпдр абушушрпгрушо 
qqni2uunp ршпшршЦшопер)ш0 
щшибшопу шрабіцьд бобо0р йширо 
ушишшушуБбршаршуш0 урбпбушрр 
gniguinnntüp и nınhn Бери” шушаай 
аћлош шбоббрћ дшибшуапер)шодр 
«И пр ибпшоћ» hbnupóáulnrüp, 
ш)ОпъшоБОш )Ору, Inhth шбелшушо 
АбопецишоБиперушо і роштћипјћ 
Србрпгед ушаош бршубваћо бр ршоћ 
пшпапропідобоо Guhnquó ћшјпа Ubó 
Биброћ пшрбћаћо: 
duihuiü d5nühgjuü 
пи! РА ушилшушупр (пшалтп 
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TUSUUYUL БСОЦОЗПРОЗПИОСоГО ПРАПОРЪЦЗР SUPPE 


JUS UP Ar SUPCPATU 3USUPh ЗЦЗУЧБШЛЬ ШУЛ 


Зшішапишри шу щшюдперушо bg hwy dnnndnnh 
ппрбпашушй бшушішапр лшрорбо пшбрћ пшор 
hunquuóübpnp, Ашби чище БО ишБаошапре пі 
шрјишишићр дпппурућо, шћр шо шір prút, qunph 
ашофшо.. ћшбшју вппОбіпу шп пцлбп, ћрббда ррплошошо 
w2fuwinnuGph дБпррбрпедбброр, фруцбјпу ршо цшаћо 
üuuntüpübpnpn Уши абошјћо ћршршћ ћшлушоћробрр 
ubpniünübph ббо фпјишбабут  щшйщш0бул. пш шапу 
бәљлшщби wjn hnrju nı Ашушизр hwj шј] пу hwGntnd: 

Шад дБОр, шјишби шишо, дшпушршп Цш@ббр, pl 
роящби ПРуршрошур лшршобрпій ишррбр пшрбоиой пі 
"пр БО шуць ћшјбрр: Pû; шбобобіб Абілрбр, ршрћ 
шушоппурабр bû вппбі, пп фиш бо у бј пу ибпбпб-ибппе п. 
пшибі БО hasl обр орбрр: Puy Абишашупъд Ощшшшу 
nıûbûp шшлошушо 066 hnnnnıpynLûûbnh L фшишбрћ hbüph 
unu ильпошапробі-пупіиб| АшушруБбишр бшпушоши, 
дпиійшоби nı shGwgnn апрар: Шилі ћрбод бпуппрп, puyg п; 
бр урпрпшушо, hujnbünpnrd" ALynwhGwyh 966 лбррћипрршјр 
шшпррбо ршишрабппий, аупіпбигі шщппп Ашубрр широ: 
Риц підпшрошаробоб L ћшјбрћ уппр-Ццппрћ, ршрБушдшцшой, 
ршпропшоршушо шабру фпропшршрбпгвуп0ббо nwntnh 
щшиопірупій пер: GH шјишби nı шш вопідру фшишбр: 


11-nn пшриої, Бор pninp-ubjonrüübpnp ройбшашцуьбора 
һшашппібһ Бубплборббрр hüugnijü йшупшршпшр UGhû, 
пшибјшу ћшашршупр ћшјбр шуй дшдошОшу pnübghü 
робшашпрр бшошщшпћп, 2uubpp Ub дпупу ћшјлоубаћо 
аррор рбрш папа /Yywo Gub 650-шојш Упр uws 
ушбшцшй пшдшірро/: 400 nwnh шба, бпр pninptnn пшпајш| 
quupnnwywG ршпшршушйпірушір аршубаћо чшфш 
Fūnnn /DGnnnuhwG/, бббшршошу ћшјбр, шурлбира Gnnhg 
pnübghü ашпрћ бшіфшо b ћшјлоубаћо Пецпшр@шуй hyntupu- 
шрудишушо лшшбрп: : Риц zun ћшјбр Ej 969 јибрбрпу 
шшррбр вшшиушућобрпу dqutghG абшй hyntuhu-wploujwi 
бурпшшјћ бпупобп L uuubighü гшрп шу б) ћрбба илбпдшапра 
шрјишишбарћ рошушбпа рбршарр: bJ п; dhwyG ПЦ ршћошјпц , 
шуш Брупшайпр дшо шдшв Бпуппій, дшбушдшо шадћ 
йшрпушоад htu uyutghG uhnnu АшдшапрошЦащ, Ашпа 
пі ћша , oqûb| nr щшуршрбі ћшршашић щби” Geb hupnl 
E: оши шпш щитдшуш Цшрдшопш шји иблбЦперут Бра 
unpnhy пшилушбобор nı Балшишобапед0Бр, про yhwGnhuwdw 
НБушашупъд шуб АБОрп, ппһ фшишшушо Ардшо пі бойшори 
hbüph Ҷпш шрир ша ишшБОр «дпробі» ћшјшрубиштћ 
ошишибБишд «апрар»: Ш'п, Ашушрубишр” n; ünujü 
бэшЦпериир@ шопійпу, шли dw’pn jhüb[nr шпубиштћ дширо, 
про шћшћ hyntudgh unuy щшюшдшЦшй пі рршушо бабшррит 
щшитбперушо, фшишбрћ Ардшо упш: 


Lund. ПоуршрОшур шрудишБбурпшшЦуш0 ршашр, 
шовошћшјлоћ b шобоштро Ашуушушо ћшошјаробрћа 9бЦп, 
прр hngbnp L йошупівшурО шшОрп ушадшупрЬ E Бублбаро, 
пр һа шудй ушбатій Є ЩО huyyuywo wübüu[un?nnugntj 
ррришпОБшЦцшой лшбшобрћа бБЧ0 Е шрудозшо Ббурпшшјћ 
ПъеуршрбшЦш0й шшршодрпьд: пц Ашуушушо һшйш)йрп 
шобвошћћовд Е nı шдбрщипапро, пло ћробшупруб E 11-12-nn 
пшрбппиў L ши аБблбацшшби hwy ррриошпОбшЦцшо изшбшр/ 
2nipo Баб E Бублбашушо пицшушушо пшбиири` йшипіо0бо, 
Чшбрб, ОБошишшо, nujnuuntü, про Gub бошбшупій Е, пр 
huyGnp пшрби шошо підпшрошоробр) птш шрдашошушјбј 
u&nujnu, рпбод ршпдп-дшпациу 0 Yogywopny ш) БО 066 
пбпрошупірупіб: 

Ah2büp бші, np ujü huj áupuunpuujbuulut- 
Бублбаш? Ошцшо qni fugnnóngübpng ОБЦО E L ашупд Lunun 
«ИрдушбиЦцр» фпппаћ dnw: 


x kK k 


Зшубпо шошорб шбашд Ппппуицпій ћшјлоуб БО 11-nn 
пшригд: ЗОшапуб чшобоба-Тпппјицр һшйпшһш)ш E fn 
оОзшбшупр рблапу, ророширщ nı bqulh pwonw2pmnd 
шерћ E пОЦОпъд, пр пшилушщби 066 піошпрпірупій дпшупій 
ббошрш0шу huy рашу а обрпу: обпушупійи чшдБОба -Nnnnjuyh 
ћшјбрр шпа ёброшбпци БО Баби ЧБпшушоадйбіпі пшбшћ 
һһӧрбпр, u[uuuntá GO уУбршушбаббу Ош hnjulbpu мшбшрр 
ошрибшЦшо мбирп: Ударбшушо зпошОпъд ћшјбрр ujuutin 
һһййшЦшйп1й ћшилшиуб БО Џбплрћ; абир шфшобпа 
обпшибирі hnupuübpnid, пр zun En Вробдйпій Ашршашш 
ћшјрбоћрћ Зшушишшор рошгјишрћр: 

۽ ڪڪ 


Antuwunwoh ушршушпјпт р, huy ћблшашјп io 
у ћшјћ 066 ррјишошупробрр, СБАшушо b Зп.башршЦшо 
ршдшупрповут006ро, Uninnqujh ушпоббро пі h2fuwottnp 
ubuüb5jnu hwy дпппурпћ oqnwyun шщтотбишушо 
пшопппірупіОбрр, Оши ћрббад ибизбипоруп. брћ ашпашобшо 
дпропід, йшийшуприщбибшубпр шбиши шішо бућрушбпгрјп бр 
шрибимобрр, шрубитоОбро popGwinhy ашрашодйшо дпропій, 
бршдшйшойшу Ашпу бпшб пбщрпій рбаршОпел р2шбпе nto 
щш)ршрр nghG шубаћо | шуй АОшршуприерут бр ћшјбрћ 
шршопбршаћо nı ашташаошбр: Бу шјишћипу, буУрпшш шо 
брурабрр ћшошлубаћо дБешршйшЦ hwy pGwyhsGtnny, nnnüp 
пбитшашупій Цшадшупрубаро прщби ћшошјброб и nnnüp 
hnbüg ашпашаодш0 unuppüpugh ћћршућ pwnd шро пі 
Gb nnnnrüp рбрбаћо бурпшшушо Боупобро: 

бшптиш Ев 
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А се 


РОКІВ 


МООАГІЖНОСТІ УКРАЇНИ 


J-AHEM 
НЕЗАДЕЖНОСТ 


УКРАЇНИ! 


В следующем номер 


Шановний Айку Нуриджановичу! 


Щиро вітаю Вас із 20-ю річницею 
незалежності країни. 

Український народ двадцять років тому 
підтвердив історичний вибір багатьох поколінь 
мільйонів наших співвітчизників, 
які мріяли про незалежність. 

Сьогодні Україна остаточно утвердилася як 
суверенна й демократична держава, відкрита 
для європейського і світового співтовариства. 
Упевнений, що завдяки спільним зусиллям усіх 
громадян, щоденній копіткій праці та непохитній 
вірі у майбутнє ми перетворимо Україну 
у сучасну і процвітаючу державу. 
Бажаю Вам 1 Вашій родині міцного здоров'я, 
щастя та Божого благословення у всіх добрих 
справах і починаннях. 

Зі святом Вас! 


З повагою таа 


Президент Укратни 
Віктор ЯНУКОВИЧ 


Украина и Армения 


отметили 
20-ю годовщину 
независимости 


LUUUY ruUPUGPfIFOSUUC 


UnnbG dbi шшп[ Е, hû: Пршрбоур ћшјбрћ дрперушо 
«Чпдушбицр Чешлорц» репер Чбршоушоб) E и ujdà 
упуЧпід E «Зш ушЦушо |ршитп» шБаБушишушЦшо- 
ЧБпілібшушо huünbu, про b. бОшршупрпгвупій E обабопьей п; 
pt uupáunnu |пірбо, шуй" бш шта hwowhwyywywG hwngtn 
2п2ш пп hnnquióugunpbp, шубшруббо лшшарбј, шубћ zun 
йшупБОр |бауиц Ојпербр йшилпідбі Обр ћшјрбошућабвбрћо: 
дпідбі wjn Е шшлташор, пр ubpobpu Гидршаорпівупібр ћшбшјуи 
Е ошошу бр ишшйпщ п; Оршуб Пуршрбшур uwnptn Чшупбпра: 
Убп рорбраппобућ пъзшпрпсвуш00 бор шрдшошайпъд nnuüghg 
Бур: Uhw Fubnunü ршпшрһо Чһаба Ипшшјб  јшбор оба арпш Е. 
«Зшјушуша упшит» nog пр Зшушитшорд thsnn ап ршић 
ор: зрипій ишпр E, шщуптй бор Пртшрйашути. dió пали рр 
товби“ брбјишобвр, pnpübn, дпоббр и ühüjuüg Вал ипитй бар 
ћшјбуво: Риџ Gpp ипшйти пі Ywpnni Gop «Зшуушушіо | пшиті» 
вшйпвип, punn бор піпшіуишйпий: Зшицшщви Чбповпи иуйрша 
2шіп GG іва ршпшаши Виувпвй іпшобриу qnywó ћшопу-ћпитту 
Вппушдавпп»-дпти E Чћаво Итишјбјјшор,- L иуйатввити 
зшпташита,- puyg 2ши упідбійшу р шубућ 2шит йапптрутйййп, 
Gjniptp Ywnpnuyhtp Зиушиизшар, Пшршритр широ L шу} 
ћшбшји unwtuyhip оба Вшйшпт шппёб uhnbjh пшпдшб 
«Зшудшушо [пшптй»: 


Зауцицил? Linc 


- Зшрабір Члаво Упіищубушо, 2ши, 2uu Бор Ашпапий 
ФБп Ашуширршушо пі АшупбошорпшЦшо qqugntrüübpp: 
Циббр, пп «ЗшуушЦушо jnuuntü» оруш pwnd |пірбрп 
2шршршрбрр Uuû uüuupbpp st: ЧУБІД ршой 50 ЕршОпа 
huiünbup пуч Е ибийпод бругт-брбр шдрип Бу шбашд: ПЕ 
2Gnnhhy Gul ћшјбрбо |бацупу апуше б)пербпр, бп пшбпбир 
И Бцюшрпбшуп0 ntupny ушропой БО шрјишућћ 2uu брцрббрћ 
б6п пшупбошурайбор: 

Убп hwGntup пПробйшушопої шрошропій E ПРупшрошуб 
пш)брр ЦушОрпед шлбућ піббапп ћрштшдатрјп  Обрр, 
Іптищшршойпій E Офу)піор) ф)упіо huüujüpübph htm 
пшішапрошудпірупійп, розщби Gul Зшушишшопьйд 
ПЕцпшһашцша huüujüphn апропіббигвупобр: 

Һа; ЧБпшрбигі Е Эба, ћшра ћ Члабо Упіищубушо, 
GnwGh рб бр pninn ћшјрбошућаббрр дшдъро Э6п ббшб, 
фупішббрро ћршршћ опрошу бшршјбћо b олш шубрпей 
шщрбіпу ћшбпбрад, проба брбјишобрћо, рпробрро, дпрабрћо, 
ununnbgübnü и шупщби ubnGnt-utnn Gn ддшБро фпјишодбу 
б6п nuyGnGhy ћшјбрбо |бапіб: 

«Зшјушушо ушит» ћшотбић јидршаптрјта 
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ПНА شٹشٹشٹشقف‎ 


РБІФРУ-ЄГЗПРОБІ, NNFUUUSUL-ANULN- 
ППОЗПУ. ГГОЗЧІ Ueanrne-Udoanrn en 


AGS 294П1 ЧЦОПЕПЗЪБП nr ЗЦЗУЦУЦЪ 
ЗЦОЧЗЪРЪБПСО ӘБПР-ОБПРГ 


U3SUNGU U4UGS8PLE... 


fiFünuhüujh Зшјбућ Уйпірушй «Зшу Цшушо |пшипі» 
ільпбушиЧшушо-ЧУБпіпібшушо  АшОпбир Опршапијо 
бборрбппідобрро Е щу; bnünübph Ашуушушо ишдш)Оробпр 
hlın ршрбушбшушо Цушопгроббрћ Ашишшшптгдр, 
уп ишудб | перупъебббрр, wy, Ббругбброгд шщрий обр 
ћшјрбош ћаббрћ unopjujh, апрбопійБпів)шб htm 
Ошбпрш@щ р, 105-пр ntn Оршба шошоровшар ubnntrü 
шбибы р, Зропашопед0брр0 шушбошилби јрћобјр |шушапуби 
попоррошубір b шурщрипу би «Зшошћш шу ушоО Ц;[ишпһ» 
илбпббіп й ОшшиютЫ р: 

UnnbG 9БЦ mwnnig шце Е, hü; wjn рирбушйшушо 
Uuuünrneübnp дацпій пі ишяшдщпд БО ПРуршош-Зпјшопћш, 
Форбшорш, Ешшпорш, Вбупопійй b щу; бруробрћ Ашуушушо 
ћшошјарабућ оћоб 5 шуп Опршиштбуб шЧшб@ппурр шой Ej 
ћршршћплба 2upnntrüuilluntü E nı шошуб; щбитр Е ашпашочр: 
Вшбаћ hwopGnhwGnin dingy рпјпрћи Ej hGwpnpnn_o E, 
рЫ щу; бпупббрией розщб"и БО шщрппіб, шощишипій бр 
hujnbGulhgübnn' phs pb 2uu розщб"и БО щшһщшйпй 
Аш) шушо hhG ипупрп јрабрр, шушбОтп робрр: Оршор 
hhupnlb, 21-nn ашпр дпппурпшушо ашрашдпобобо) Опршапуо 
бпшБагед0Бл0 БО, бпрпућ шрјишртро шп оббрр: 

РОзщби Ашушор Е Сйшоширщ піпіьпригв)упіО0ОбБро L 
бропашопд0брр бурпшш L шришћћ щу; брцробћ, прузБа, qui 
ифјпторшһшјбп, 20-nn пшригій, пшлушщби ОпубилоћпгрјшоО 
шшп[йпһ[й, рОзрш0 Ej úunnhy бршабро quud ашоушбшуро, Еро 
ушппп прш шошдаоб: 

Ипшушићцу, 21-nn пшрп щуп брушрб ушшшоробрћа 
шјда шаши бор L пил ћоштшупрпгејшо Піупшрошуб ћшјбрћ 
OhnipywO «Зш шушо |ршшпе» hwGnbuh |ГидршаршЦшайй, 
шуищби шишд, «папошупрпобрћ» ашофпртшушоО [ипийрп 
щшррбршршр шу)удбіпій E шја Брурббро, пір yw hwy, 
Ашушбшрбриед оршба, пійпу Ywnnn БО hujupuurüu п; dpwyG 
hwyGnp, шу" шобо ушпар0 dunn, GniyGhuy шбущ|и шадашјћо 
щшшЦш0бутгрупибра: 


ОПРОПРОСПРОЗПРоС ОЦУШУЛЕ E 
UBO GAULANY 


AF шћш ши шшрр шрабо Брурпра шбдші, hnıûhuh 24-hg 
hnijhun. 14-р ПРуршрбшур ћшјбрћ ohnipywO «Зшуушушо 
шип» ћшОпбић |ибршаћр зрапшо Ugugjutp, Пщршрошуй 
Аш) Брруишишраша дрперуш0 щшшиушцупр Ошјишашћ, «UUU» 
hbnnruuuhunnnnüut борба, dninGwypunGdtnh оћошаашјћо 
щшгдищшйперушо Пуршрошушо enuubüjuln лборбо Цршбо 
чшпшә)шйп, шриштшоаршјћо ujgnu алоупш EnG бурпшш шо 
úh 2шпр брупобрпій` ЪршОиршупгьд, ГБАшишшоОпьй, 
Ппійроршупій, Зброшоћшјпго, Рбуаршупій: Uh 2шћр 
апрбрбршавућо qniqwhtn dtn бшошщщшриириобор апп БО 
Gul. пбщпрюошд0бр, hnndwow2wntn, uthjninpwhwy ошопућ 
Еобрра ршппиў ишдрОдишОпър ОзшОшперуш0 ушріпршапі)й 
йупівбо, шбаушдйпій БО hupguiqnnijgübpn, Ощшишпей 
шшррбр брураобрћ huj Брризшиошра0брр бшоОопрпір)шоб 
пі фијилпшошапрбшЦцапгрјшор“ ищпршшу 0, йо шупіршурб 
бропашпопідоброр ánengnu: Unuiüp Чишбп БО һшишшшипщ Qul 
Аш) Ршпбаппошушо СОдишОпер Обпірушо ЗРОШ/ лшрбр 
Брупббрлд аппопп ошибшбјпштбућ hiu. 


чуб Е wut, бршба дишипшайдшой útg |шушапубобрћд 
ОБЦО [| ш)0 Е, пр ünuüp дбойшйпуи БО intl піипідбширрбі 
ù unupünnnub; щшйбщшбушо шруш hwuntnnd 
ацшпшбшобі «бурпшшјћ hwy бошупівшурб дшршбапгрјп Ор» 
фушишшаршушо Фа: ЦО Ощшюшу пор ршаши шулбіпі nn? 
Бурпщшцушо бруцробрћ Ашубрр щуплошушо дашЦпевшу 0 
дшпшбаперупъйр” пропапубіп шубћ put 1000 шшруш 
дийшошушроршор: 

UübG hü; gwin [uu Е. ћрбба бршапшб апрбпійбпірушОп 
апгапОрша, ОршОр ninni БпшоО пі бшопршашо ћшу шу шо 
huüujüpgüb5nh апрдпеббпгрушОр, ОшбршошибпрБо 
піипійширрба/о hwy ћшошјаршјћо ушбОрћ рпјпр прпрлОобрр 
а2ш пуршјћо ушборћ шбајш L Обпуш ућашуобрр, hunywytu 
htinwpnpnutght huj Gahnwuwnndtnh ћшјбаћ 5 урпошу шо 
пшитрупшупівушо [uünnnübpnnu: Ършбр пр брурпш Ej, пп виша, 
апбрб, рпіпп huüujüpübnpnü аућрбаћо «Зшудшушо |ршип:» 
пшушишо huünbuph 2uu оррошуобо, пір ошбрпшошибпрбо 
обрушјша шб kn Пршћошјћ huj huüujüpübnh ршабшаша 
дпропіббиірупій: 

0260р аши, пп ибп hwGntun, арбрб, huny suu ћшјбрбо 
ІБацпЧ uuugnubnr 2ünphhu /ппошруб, опіобрБорО L 
піудпшробоборо qnrquihbn/, шрпб EjblupnnGujhü шБирпцу 
uupnnnrü GO ш;[ишп 2uu бруробрћ ünu ytu ОррпО 2w 
ћшјрбошу ћаббр пі Gwl щуп дропапу ћшјлОошрбрбјпу пі 
дмОобіпу брдушод: Розщби nw бушу Ywownwyh Упорбші 
ршпшрпій, Зпушопршупій пі Зшушитшопоий ћршр Цпрапшо пі 
ЧХбпшатшо бб zun ћшјрбошућлаббрћ пошрпий: 
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Ц nizhy шпоћу Брурпд omun. 

U шур |пшаппп pnn даш Бпушп, 

ПЕ ипи пе wûûn ућаћ рбубашупр“ 
шіл би шадри ujbunp пі ћшрушупр: 


3U6bLh 
UUUULUUL UUU 


«UPQUQGU3PL» ИТИ 
= ТИЙ" Пп шащби uujnbp Брошору ћшубил: 
РОЗПРОБІ ЛНУ U һпп цшщвр шйтїпў ги. цшйшп, 


ngwGhy [йир pündhzun, шопшпш: 
П пшћо шйашй шшпёр пшпр ytu, 
О whut nı [uhünp Бррбр дрбо 969: 
UbnbU шазии 


6 uw û h n p n w l w Û 
« Up 2w Jd w [u û Fp f » 
Черобш ћир Fbyghwyh 
йшушршпшр Рупибій Ep: 

Флоу иу Рбідршупій, 
huj ћшошјОрћ абушушробрр hin 2фбубіпід quu, ббр 
ашошиушрћпрпобрр hwGnhwytghG úh пшббір шошіубущшір... 

Зпућић 9-ПО Ррупибій ћшјушушо Бубпбапій Цшишрупьд En 
шиш штртфјп! : "lupnqubg, пр пш Ерјпшбћ ћшошјишпшоћ 
рштшршаћитрјшо L dnipüujhuupluujn фшупір би р 
ши шшруш 2рошйщушри, Gub dtp «Зшјушуша |пшилпі» 
ишОпбир Ppyntublh wnnwhwunhpwyhG впршућа UGni2py 
Зшрперупебушор и uüunbuugnunrpjut фшупір) лий 
2гпошйшушрим Unu Прілпушор щишушпригвупій0 Ер: бпіро 
200 ппаршОпа ћшришоћрћо йшийшуадпій Еро п; dhwyG 
puiqüuiphu bn пшупБошуроббло, шу" пупірб Фршбићшућа, 
Зпіошитшоро, ЗБрдашоршупа, |)пірибірпі пара, ünnuujuulübph 
шшрръп шадбрр ћшош пгрибаћобр, роцбробр ш, рРошріб, 
Піупшрошуб UAL L Опбиш ршпшробрћа bin апрбашушо 
«Ирзшуш|идрр» бшбшщшрйпрпобрр, пр huünpnujbghü 
шјишћић Рыбы шошубущі б: оЧБпОбур пі рвшрбоштешбрОбућ 
hou бпршщишуббрро бућрбабр Вро-Зпібшушо попу обр 
ишльпбшапрпбпівупийр: 


«ОЛЬРООФОРЗ6ЧЦО» AU34U4UL 
RUUU3LEU3PL UUUUPEN O 


Оапишпиһ 9-10 «Зшјушушо [nuuni» ћшбОпбић 
ша? ишишушайдр бшдфпрашушо «ЧУпрошущуипійро» шрпбо 
Ггишишшор tnGh-Anuund рштшрп Ер... опшорбошопрщбаро 
бпор Nnunnyh бр пшупбошурайБрро, дшбпрвшашо «nûh 
ошјићошо» ћшјбрћ ћшошјбршјћО pbpnphû, про niju Е обийпид 
2000 рушу шоћа, шоћир Gb} шбашо, АшубрбО b рпіибрпба 
уБачЧпу: Ша пшбшуплдішорапбо |піишршйпой E шјилбп 
шщрп Обр ћшјрбаш ћаббрћ puqüupbnntü qnnóntübnrp)ntOp: 
Збип ОршОр Башо Uninp Зшрпірупій hwj Чошрбішушо 
Бубпбаопої, піп шуп щшйр0 Цшуизшрупед En щишЦцшпппир)пий: 
Риц hujlquiquiü wjn БуБдбарой ушопідцбі En рпіпрпцһа убробри: 
2011p. ошјћић 11-hg huj ррришпОуш ћшу шлшајш О брћ 
шро hn поббро [ujünnbG nı ипшшршапрЬо ршаба anah 
Плишпур hwy ршрбршрОобрћ ошарбрпу lunniguuó unipe 
Зшрагрупій Бубпбаћо, піп tnh піббошу unnbü ћбрршушо 
һшјушуша шушбдшушо Бубпбаш шО шиш шптрпгрјпи Ор: 
Oqnutnnuh убаћо ОпшОр ОБруш албубаћо Unup и (дшошшјћ 
Бубпбопій щишушоурбіпі wnwnpnnnipywOp, рОзщби шипій 
БО рпүпп АшуушЦушо орћрош шабрпу пі шушбпшушб 
ипупрпуробрр ujuhujuünrünu, шбашо hupuwGhpn.o шршоћор 
056 шшщһућ шшпу, изшу Цц-щшщруобпи, боппобрћ щшппц, 
опршщишуобрро оућрши пгрјтдобрћ шушбпшушо ббипу L 
шуй: Цушабйбрр` щшшру-шшоз у ббрр, ббппОбр quünrü БО, 
пр ибрр, пшрашорр, шфшбадшушо дришушпабрр щшйщшопед0 
пі ибри(спобрћо фијишбабјр ролшоћрћ шійпір hnüpü БО 
ћшбпћишаву пшуушушо ралшоћробрп: : Риц Опроур пі 
дийшошушурд абпбаћу шпшрпашЦшпабра” шошоровшай bû 
nuin nı пштшртошоћ: 


тишушпптрјпій Заор-Ппшлпур һшјушуша БуБпБапийї: 
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Глівіце став п'ятим польським містом, 
де встановлений вірменський хачкар 


Як повідомляє Фонд культури і культурної спадщини 
польських вірмен, в суботу, 9 липня 2011 р. у вірмено- 
католицької церкви Святої Трійці, що в польському місті 
Глівіце, був встановлений хачкар - вірменський кам'яний 
хрест. Церемонія носила екуменічний характер і зібрала 
багато вірмен та їх прихильників з різних частин Польщі. 


Церемонія включала виступ хору Назані з Єревану, який 
був спеціально запрошений з цієї нагоди з Вірменії. 

На освяченні хачкара разом з духовенством вірмено- 
католицької церкви взяло участь духовенство Української 
єпархії Вірменської Апостольської Церкви на чолі з Його 
преосвященством архієпископом Григорісом Буніатяном, 
який головував на церемонії, о. Цезарій Анусевіч - польський 
священик вірмено-католицької церкви, пастир вірмен у 
північній Польщі, о. Тадеос Геворкян - настоятель Львівського 
кафедрального собору, о. Ісакович-Залеський Тадеуш - 
пастор приходу вірмено-католиків півдня Польщі. Були 
присутні також римські католицькі священники - о. Бернар 
Франк, пастор церкви Всіх Святих в Глівіце, о. Плуцік Бер- 
нар - пастор приходу собору в Глівіце. 

Ініціатори та організатори установки хачкара: прихід 
вірмено-католиків півдня Польщі на чолі з головою церковної 
ради Богданом Каспровичом, голова Союзу вірмен Польщі 
ім. архієпископа Теодоровича Ганна Ольшанська і Гагік Пар- 
самян - художник з Гданська. 


Встановлений у вірменський церкви хачкар є 
подарунком від Вірменського фонду "Мистецтво без 
кордонів». Її представник, разом з віце-президентом 
Глівіце Ренатом Рамом і послом Вірменії в Польщі був 
присутній на освяченні хреста. Також було прочита- 
но послання міністра оборони Республіки Вірменія 
генерала Оганяна до учасників церемонії . Хачкар 
був доставлений до Польщі повітряним шляхом, за 
підтримки Міністерства оборони Республіки Вірменія. 


Нагадаємо читачам, що Глівіце став п'ятим польсь- 
ким містом, де встановлений вірменський хачкар. До 
цього хачкари були встановлені в Гданську, Кракові, 
Ельблонзі та Варшаві, на території вірменського 
посольства. 


Переклад з польської ОСамвел Азізян 


зпн и - зпчвьирьг 2011 


Останки архієпископа Теодоровича нарешті 
знайшли вічний спокій 
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№ ج‎ Ks. Dr JOZEF TEODOROWICZ 
і | ~~ اسر‎ ноз 25 lipca 1864 roku w Zywaczowie ти" 
в. 4 мічна 1938 o дојиље 107 


7 червня 2011 у Львові відбулося перепоховання Львівського 
вірмено-католицького митрополита - архієпископа Юзефа (Овсепа) 
Теофіла Теодоровича (1864-1938). 

Напередодні перепоховання відбулася поминальна 
літургія у вірменському кафедральному соборі Львова 
за участю його Високопреосвященства предстоятеля 
Української єпархії Вірменської апостольської церкви 
архієпископа Григоріса Буніатяна. 


У жалобній церемонії взяли участь представники 
Львівської обласної та міської адміністрацій, депу- 
тати, дипломати, урядовці Міністерств і відомств 
України та Польщі, численні жителі міста Львова, 
представники вірменських громад Польщі та Україні. 


PIETRO KUCIUKIAN _ 


ietro Kuciukian was 
p» on 18 January 1940 

in Arco (Trento), Italy, 
to Ignadios Kuciukian and 
Paola Brugnoli. His ancestors 
moved from Sebastia to 
Constantinople. His father 
came to Italy in 1915 during 
the Genocide in the Ottoman 
Empire, and later studied at the 
Mekhitarist College in Venice. 
Ignadios Kuciukian went on to 
earn a degree in medicine at the 
University of Turin. 

Like his father before 
him, Pietro Kuciukian went 
to school at the Mekhitarist 
College in Venice. He took 
his first degree in medicine at 
the University of Padova in 
1964. He did specialization in 
oral surgery at the University 
of Milan in 1966, and stayed 
there as a research fellow until 
1971. Currently, he is in private 
practice in Milan. He married 
Anna Maria Samuelli, who 


teaches philosophy and history, 
in 1967. They have no children. 

Enthusiast of many sports, 
like horse back riding, airplane 
gliding, tennis, and especially 
motorcycle dirt biking, he 
became trial team manager 
of a motorcycle factory. In 
1981, under his tutelage, one 
of his pilots won the World 
Cahampionship. He writes 
freelance as a journalist for 
Motociclismo, an Italian 
monthly and for “П Sole 24 
Ore" an Italian financial daily 
newspaper. He has published 
numerous articles, more then 
one hundred, on his travels, as 
well as two "Techical Books" 
on motorcycle riding. 

In 1988, after the earthquake 
in Armenia, he stood among the 
first to go the devasted area. He 
worked closely with the func- 
tionaries of the Italian Village in 
Spitak, he organized Italian aid 
to Armenia collecting money, 
he helped erect an ambulatory 
clinic of dentistry in Spitak, and 
he founded three schools in 
Stepanavan. He received the 
honorary citizenship of the city 
of Stepanavan. He was elected 
to the directorate of the Union 
of Armenians in Italy, and 
he was in charge of relations 
with the Armenian Republic. 
He is one of the founders 
(together with Gabriele Nissim, 
Annamaria Samuelli, Ulianova 
Radice) of the Committee for 
the Gardens of the Righteous 
worldwide (www.gariwo. 
net) that has the purpose of 
honoring the memory of the 
Righteous of all the genocides 
of the XX century. From 1996 he 
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was President of Ше Armenian 
Embassy Council of Italy for 
more than 10 years. In 2003 he 
received the major gold medal 
from the City Hall of Milan, 
the” Ambrogino d'Oro" for his 
work to remember the foreign 
people that helped the Arme- 
nians during the Genocide, 
with a tree and a placquard in 
honor of Dzidzernagapert and 
Armenia. He was appointed 
like Honorary Consul in Milan 
from the Republic of Armenia 
in march 2007. 

He usually travels the world 
atop a motorcycle. The books 
authored by him result from 
his biking tours of Western 
Armenia, Georgia, the Republic 
of Armenia, Iran, Syria, Jordan, 
Aegypt, Australia, Japan, 
South Africa, etc.: “П paese 
delle pietre urlanti” (The land 
of shouting rocks), "Terre 


dimenticate" (Forgotten land), 
“Le terre di Nairi"(Nairi 
lands), "Viaggio fra i cristiani 
d'Oriente: Syria, Iran" (Travel 
between Eastern Christians: 
Syria, Iran), "Dispersi"( 
Wasted)., "Voci nel deserto", 
(Voices in the desert), a short 
Encyclopedia of the Righteous 
for the Armenians, "Giardino di 


|| 


tenebra, Karabagh", (Garden of 
darkness, Karabagh), "La terza 
Armenia" (the third Armenia), 
the Catalog "Armin T. Wegner 
and the Armenians in Anatolia, 
1915". He has edited a mem- 
oir of a survivor of the 1915 
genocide, Raffaele Gianikian, 
titled "Khodorciur". He also 
sponsored the publication of a 
“Computer Manual" in Arme- 
nians for secondary school stu- 
dents, as well as a new edition 
of "Pinocchio" in Armenian. 

He translated into Italian 
the sermons of Katholikos 
Karekin I: "Identità della Chiesa 
Armena"(Armenian Church 
Identity). Pietro Kuciukian orga- 
nized the exhibition "Armin T. 
Wegner e gli Armeni in Anato- 
lia, 1915", held in Italy in 1995, 
moved around the major cities 
in Italy ( visited by almost 1 mil- 
ion people) and abroad (USA, 
England, Greece, Cyprus), 
and of a video "Destinazione il 
nulla, il testimone" (Destination 
nowhere, the Witness) translat- 
ed in Armenian and in English, 
filmed in Armenia and in the 
desert of Deir es Zor. He partly 
sponsored the Italian Honorary 
Consulate in Gumry. 

He worked for the 
aknoledgement of the Arme- 
nian Genocide in Italy. Every 
year, the 24" of April, he goes to 
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Armenia carrying Ше ashes ога 
piece of soil of the tombs of the 
“Righteous for the Armenians” 
in order to be buried into the 
Wall of Memory of the Geno- 
cide Monument of Yerevan: 
Armin Wegner, Franz Werfel, 
Johannes Lepsius, Lord James 
Brice, Henry Morgenthau I, 
Anatole France, Giacomo Gor- 


Mila NNN 


Оћршоћ hwj Чошрбішушб Бублбай: 


rini, Fridtjof Nansen, Fayez El 
Ghossein, Karen Jeppe. Pietro 
Kuciukian is the advisor of the 
Video film “Identity, memory, 
history of the Armenian people” 
published for Mediaset chan- 
nels and History channel, edited 
by University of Siena. Engaged 
in the Armenian-Italian Festival 
in Yerevan (September-October 


2005), he was one of the spon- 
sors. In December 2006 he 
received a Gold Medal from 
the President of the Province of 
Milan for the “Wall of Memory” 
of Dzidzernagapert. In 2008 he 
organized the “Giornate della 
Cultura Armena in Italia” in 
Milan in association with the 
Armenian Embassy in Italy. 


In July 2009 he received 
the honorary citizenship of the 
town of Spitak, for his help 
during the 1988 earthquake. 
He is one of the trustees of the 
board that every year assignes 
the Armenia President's Prize 
for the most outstanding 
contribution to the genocide 
recognition. 
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ит о ни 


Мхитарианское 
сообщество 


Впечатляющую каменную эмблему, изображенную 
на митре у епископов, можно увидеть над массивными 
воротами на Мхитарианской улице 17-го округа в Вене. 

На ней изображена цифра 4, а сама улица ведет 
к Мхитарианскому монастырю. Церковное сообщество 
мхитарианцев полноправно владеет давней традицией 
спокойной, но творческой работы, и сегодня представ- 
ляет собой важный духовный центр. 

8 сентября 1701 года, когда Мхитар Севастийский 
(1676-1749) основал орден в Константинополе, он, 
безусловно, и не думал, что когда-то в качестве монаха 
войдет в список самых важных деятелей армянской 
культуры и истории. Мхитар и его религиозные собра- 
тья вскоре покинули Оттоманскую империю и основали 
Армянско-Бенекдитский монастырь в Пелопонессусе. 

Они приняли учение Святого Бенедикта, получив 
одобрение Папы Климента ХІ. Позже они стали по праву 
называться Армянскими Бенедиктовцами. В 1717 году 
монахи переехали на маленький остров в Вене- 
ции - остров Святого Лазаря, и основали там новый 
монастырь. В 1773 году некоторые монахи отделились 
от Материнского Сообщества в Венеции и обосновались 
в городе Триесте. 

Когда Триест был захвачен французскими войсками 
в период с 1797 по 1805 годы, мхитарианцы потеряли 
свою принадлежность к Габсбургской империи, и им 
пришлось искать убежище в Вене. 

Именно император Франциск І благородно согласил- 
ся принять изгнанных отцов. Мхитарянцы нашли при- 
бежище в заброшенном Капуцине (монашеский орден), 
расположенном в окрестностях замка Святого Ульриха. 

Мхитарианское сообщество, помимо обычных 
целей Католического ордена, стремилось к сохранению 
армянских культурных ценностей. 

Особую заботу оно проявляло по отношению к языку, 
что было главной задачей основателя Мхитара. Эта 
задача имеет особую важность, потому что армянские 
колонии по всему миру сталкиваются с трудностями 
компетентного языкового обучения молодежи. Угроза 
ассимиляции армянского населения во вражеских стра- 
нах будет остановлена только посредством повышения 
национального самосознания и постоянного контакта с 
родиной. 

Помимо этого, повышение уровня образования 
среди молодежи обусловлено сохранением Христиан- 
ского и национального наследия. 

Как известно, мхитарианцы держат школы в Стам- 
буле, Бейруте, Лос-Анджелесе и в летнем лагере в Ист- 
Фолмаус (США). Более 2000 учеников получили достойное 
национальное образование в этих учебных заведениях. 

Однако, помимо образовательных целей, сообще- 
ство преследует и другие, проявляя заботу о духовных 
нуждах армянских католиков в своих церковных при- 
ходах в Будапеште, Бостоне и Лос-Анджелесе. Одним 
словом, сегодня мхитарианцы, живущие за пределами 
Армении, представляют собой многогранный культур- 
ный центр ее народа. 

При Мхитарианском монастыре в Вене имеется 
духовная семинария для новичков. 

Кроме того, здесь систематически проводятся 
научные исследования в области истории, филологии, 
философии и других наук. Отцы продолжают по тра- 
диции делать филологические публикации в газете 
Hands Amsoria (Хэндс Амсориа), как это происходило 
с «National Library Series» с 1889 года. Сегодня эта серия 
содержит в себе более 227 разных томов. / 

Весьма ценным достоянием армянской литерату- — xam —— 
ры также является цикл «Studies of Armenian History» 
(Исследование армянской истории). 
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вшити: — — —$— ен 
съюз «Парекордзагав» 


Общоарменски благотворителен 


Създаден от Бохос Нубар 
през 1906 г. в Кайро, Общо- 
арменски благотворителен 
съюз “Парекордзаган” има 
за мисия да стимулира в 
интелектуален, морален и 
икономически план армен- 
ското национално развитие. 

През първите години на 
своето създаване органи- 
зацията влага всичките си 
финансови ресурси за оказ- 
ване на незабавна помощ 
в бедстващи региони по 
време на Геноцида, извъ- 
ршен от младотурското 
правителство над армен- 
ския народ (1896 г. – 1915 
г.). Изпращането на храна, 
лекарства, палатки и дрехи, 
построяването на сиропи- 
талища, болници, убежища 
за спасените от кланетата 
през 1915 г. е безценният 
принос на "Парекордзаган" 
в битката за оцеляване на 
арменския народ. 

Години след страшните 
сьбития благотворител- 
ната организация продь- 
лжава да работи за възста- 
новяване на насилствено 
прекъснатото нормално 
развитие на арменския 
народ. Съюзът се включва 
в процеса на репатриация 
на оцелелите от клане- 
тата, набира средства за 
построяване на градове в 
Армения, където се устано- 
вяват бежанците. Издига 
нови училища, клиники, 
хуманитарни центрове. 

Днес “Парекордзаган” 
насочва усилията си 
към популяризиране на 
арменското културно и 
историческо наследство и 


укрепване на арменското 
самосъзнание в Диаспора- 
та. Значителни средства се 
влагат и в подобряването 
на жизнения стандарт в 
Армения. Образователни, 
благотворителни и култур- 
ни програми, планирани 
в рамките на годишен 
бюджет от 28 млн. щатски 
долара, съставляват основ- 
ната дейност на организа- 
цията. Централното ръко- 
водство на "Парекордзаган" 
се намира в Ню Иорк, а 
настоящият президент е 
г-н Бердж Сетракян. 

В момента Общоармен- 
ският благотворителен 
съюз има свои клонове в 22 
държави по света. Една от 
тези държави е България. 

За първи път в Бълга- 
рия се създава център 
на “Парекордзаган” още 
през 1910 г. Родоначалник 
е Пловдивският клон, а 
в София организацията 
отваря врати през 1930 г. 
Основна дейност на Съюза 
по това време е финансово 
да подпомага желаещите 
да се върнат в Армения и 
да осигурява материална и 
морална подкрепа на уче- 
нолюбиви млади арменци. 
Средства за своите цели 
“Парекордзаган” набира 
от индивидуални дарения, 
благотворителни балове и 
концерти. Помощи за хума- 
нитарните акции идват и 
от чужбина. 

През 1948 г. Общоар- 
менски благотворителен 
съюз “Парекордзаган” е 
принуден по политически 
причини да прекрати своя- 


АРМЕНСКИ АПОСТОЛИЧЕСКИ ПРАВОСЛАВЕН ХРАМ - СОФИЯ, у. A. КОШУТ 


HAKÎ 


та дейност в България за 
период от 45 години. 
Дейността на организа- 
цията се възобновява през 
1992 г. по инициатива на 
г-жа Севда Севан, първият 
председател на възстанове- 
ния клон на “Парекордза- 
ган” - София. Днес Съюзът 
има свои центрове в София, 
Пловдив и Варна, както 
и асоциирани клонове в 
Силистра, Хасково, Сливен, 
Ямбол, Добрич. Български- 
ят клон на "Парекордзаган" 
ежегодно финансово под- 
помага арменски студенти, 
организира концерти, 
изложби, благотворителни 
балове, издава арменски 
книги, подпомага съботни 
арменски училища, музи- 
кални и танцови състави. 
От 1995 г председателна 
Общоарменски благотвори- 
телен съюз “Парекордзаган” 


«аа 


— София ег-жа Соня Авакян- 
Бедросян. Софийският клон 
наброява 115 члена, има 
обособена младежка секция 
и разполага с добра матери- 
ална база за реализиранена 
целите си. Съюзъг активно 
работи и за популяризира- 
не на арменската култура в 
България. 

Привличането на млади, 
образовани и мотивирани 
арменци, които да работят 
в полза на арменската общ- 
ност, е един от водещите 
приоритети в работата 
на председателката на 
софийския клон г-жа 
Соня Авакян-Бедросян и 
на нейните съгрудници. 
В тази своя мисия “Паре- 
кордзаган” - София остава 
една от най-съвременните, 
отворените към света и към 
актуалността организации 
на арменците в България. 
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Зшіушушйи Сшрбапрош уши 
Cunhwuntn oii аа щшилипувупфо 


Зшіушйуши Ршрбапрошуши 
Cunhwuntn Ufnipjyntun ЗРСУ 
прийшппубі E 1906 pywywuh шщпрій 
15-ри, Ччшћррбплш (барщипи) 
ћшјштић uqqujnu апроћ; Тпппи 
Untpwnh и bghujuuhuj ћшишјирћ 
шушушупр УбрЦш)шопгой  ЦЕрИ 
ушишабоИпцуаушЧр“ huj dnnnunnh 
hnqUnp и Уашупцеш и ашпашаЧшур 
ищшиштбіп: Аш шп: 

Unwug hhduwywu ущшшици En 
шлбпббі uh Чроцаупій, про Уп; Чшб En 
wuGU ЦЕрщ шошудбіпі hwy dnnnupnnu, 
пп qanjwinuntup* henu Очушшши 
чшуирпів)ши фпрпшиИшийпобупой, 
ЧашіиаЧшо Ep: 

1906-1912 рр 3PC Убпірупійп 
Чпийтшиш)і д)піпшдриєв)ший 
uujuhnuniu En ибришаптпу, 
Бруршапрешуши апроћрибрпу и шиш: 
Чили aujuuuuuntru, Чүш) 
и ОишШший чшуиппиа] ши Ашушоашиз 
ші 2пуши рт зесу-у ћу 
En nwpngutn й прршипа у: 1914 
pe-hu зесу-у пш 142 Ишицшајп 
UplWdunywu Зш шитшитш, чу ућшј тш, 
UUVU-niu, ИЦрабилриши и, бурпушј ти 
и Џфрућушјиш, рипбшип јаупу“ 8533 
wunwu: 

Unwughu huuuog[uupnhujhu 
шшшбршаић ишррбро й huuluujbu 
Ubó бабойо 2ngunupnóáujnu tnwu 
Пузщби uupnng huj дпппурпћ, 
шищби Е 3GCU-h ћшишћ: 1914p-nu 
Mnnnu опіршпр үрп E Сарщшпир 
и ҶЕпӯушушишщбч шбапшуфп иуфпъи 
Фшрра: Зишјшб ЗРСУ шшррбр 
ушиЦша ) педбрр Цппића Unuóoó 
UG6 Ynnn_umubphu, Урпірвупійр 
ujunrtuubuujuhu ушриопшйипі! Е 
чаші) одипца пи дпідшрбрб; Gotnun 
Чепшщршёб пшіубрри: 1915 је-ћ 
АпЦци рп и "innu Ошрар (бапщипи) 
Уупшшуцш шушщшшпей, прюба 
hnuuub, En фурууше UntuwyGnghutpn 
Уршуш ри шушър, pugub; E 3PCU-h 
Uhuntwu цшрдшпшир (1222 шошубри), 
шшш` nnpwungn й шурршипор: 
Спбрур Абшшаш шшррубрру 
зесу-у пруушушупеъй аршпуб/ 
E прршмуши qnpóniUbnipejuup: 
fiuubnuquhg Абшп ЗЕСИ-Ц 
Чбршб ш прупш и Фбршћшилши ти 
Е Unn аштраоошјуи триш, Обрашупр 
Чпибірпій, Зпійшимтшиипій, 
Ффпшйиршупш й UUL-nLd: 

192 1аури Опцејши питшушупа 
чшАћрбћа wmGnwihnfudnid Е 
S$nulupu: Џошоћи ћшишришрћшјћи 
шшшлбршаића htn ЗЕСИ-/ 
апрбопійбБпігіши hhuuwywu 
Ущшишшци E Црешушу, Чошупцгшјћи 
и ршрбвићршуши бпшарбо й uhgngnu 
wuywhwywue, й шшршбвр hwy |Ббапш, 
пирипівупійй пі dunnulgnigejnip: 
192б6јаући Зесу-и ьрупаршіпій 
припій Е Обрапиши Црешушу 
пшилшиипуу р, опіщшпушйи uwutn 


Arynwhuwyh Аш) ШЕЛ шшлућрш пуцејши ибрушјшатоћ брр Зеси Баар 
пЕЦШуШшппцајшіи htn ҺһшиппщИ ши щшйръ, Фшрра, 2011 је 


Би uupnn? ша ишрипу" UUL, Буппщш, 


hnuuunpuup, про en2zwyut&n Ер 
huunluguniu hwy бррипшишрпоиврри 
Ебу рпшш ши ћшишјишрши брпш 
пічшуб пі ћшишћ, huy 1930-ри 
Ош Unrujupn піишиппшуши шпур 
Фшррапи 

1930јаући Тпппи перший 
Uwhhg АБшп ЗеСИ ушишашНи Е 
пшпулй п; шш ши шушушупр 
huj апрбћ;, ишујешјћи Иша шила 
Зицпеим Зјпцрбв ши: Срупе тр 
ишщишашипівупйрд htn unwu 
упишррулей Е hn проби" Qunth Ебу 
Хпіршро, про Иишјишашћ ј Е ићи 1940 
еуш ywun: 

Брурпро huuuog[uupnhujhu 
щшшюшбршаЧр рпцешорп:Ч Зеб О-һ 
цитшу/шупо ®wnhqhg mGnweihnfudniu 
Е Uynt-3nnp: 1942 руһи Чрпошу 
чштшајпајшић пшпипі/ Е ACLU 
£nnpnnpn hwfuwquhn: 

ЗРСИ-р wqaquwywhywuwywu 
апропфбогауп р шошубі шртутиш би 
E пшрабі АБищшишбршаШши 2пршипш, 
пштушщвби Ц Бр Ушипідішир 
ишјишашћпцејши оппр (1953-1989 
): Ша дашишиш ушћит шбпш ширппо 
шиши АЁС\7-и punpujUuuniu E U 
пшпуп шибуишшатбаћу uthjntpwhwy 
uuquulb5nujnrfejnuupn: 1954-р1 
Дер Ушипіцушир роб Е, «Бр 
и Ушрр Ушипіціши», huy 1968-һи, 
«| Ср Uwuniyjwu» ЧшЦпееш hU 
прийшппшийбро, nnnug uUhgngutnny 
АЕшшаш шшрръбрру huwnwdnn E 
пшрабі ушопідбі; Uh 2wnp Цпешуши U 
щі вшишшизпца Бр: 

зесу-рушчушдпм Ери шуачЧапрбп 
Gu 22 брурибћ Чом 80 ршпшрирпш: 
Ujuon ћшр уупш Би wyth pwU 22.000 
ЗРСУ шипши, 120 Чцшийшбупіп Ц 27 
Узшупцеш и ЦБЦшрпу, nnnup ићрушб 


Обрашупр Црибрр, Зшршушјћи 
Шибпруш, Милршјћш: зесуи-у 
шуоррипей E Unt 20 пщрид (6600 
шрш Ебра) Ш фришйишупригі шубір 
pwU 16 Црешушу Ашишшшпцарп и: 
Фшућапш пі ФБрорпш ЗеСИ-у пр 
2 аршпш ши: 

1989 г пазе с -пишјишашћпцејт п 
илшџаи Е Гора Ушипт ши Uhunup, 
бр Ушипіцушир nnruupp, при fn 
Абрјаћи uh опр 2niU; E пшпопробі 
Зшіушиштшир ш Уфупіор) пшуповушй 
uhgU ушшћ ибрлшдишир: 1988-п1 
УОщризшур Брупшашпепа шиЧһэшщби 
htn 3GCU-U ушаЧчшуБрщ E ош пр, 
Ашапеишр, пеппршјрћ wGnwiunfuniup 
unbuyuyj gzngwuutn: 1990-pu ршаубј 
Е ЗРСУ gqnwublywyp бришИ пи: 
Спір? 50 шшро шид ytnuyutiny hn 
апрбишбпцајп фр Зшушишшупъц” 
зесу-у ищишщишупівіупійр 
шшрри Е пя feb апил Ушраширпшушу 
одипцејшић, ши Спупр ашпашоЧшир 
ущшишпд бпшарбрби: 

1995 puhu пи Чи»бБіБипій 
зесу-у hnuuunpnniu E „Брришишра 
шрћбилшучшћ а бћ (GU) 
ушачшувпщпівупійо, пп шце 
pwu 500 шупшиубри GU UUL-h, 
чшишпшјћ, Ц eunnujujn ашушшишршур 
2ngwuwuwnumutnn: Ujuon w2fuwnhh 11 
Бпурпі апреп bu 17 ,Брришишра 
шрибитшушро [uupbn, nnnug гуп E уши. 
иупршитбпо (20072) GU Бршши [untupp: 

2002јаућа ЗРСУ-и ишјишашћпш 
Е Тбра ОбрершујшИић, про nbn 
Брришира шшррубрра ибп ЗРСУ 
бура шорпш ши ушопудЦбрр wunwu, 
шјиоћ 2гштишЦутш E ubl nun unu 
ицишб ши ћшјрбишиуб апрбр: 

www.agbu.am 
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DU3-L nr RACU-L RUSSUCUPNIU GL 


«П» OFUAICh уБЧЬСІСУС ашгъецалнии 


Onniehdni, UnubuUApw прЧйбушпршчр (SUR) ш 
Зш цшушу РшрБапрошушу Cunhwuntn Урповупійр 
(3200) пшулшпшриг Бу LAFA (опр ALunLUUWyWwu 
ша шуштпцејт ) бршарр Чбцушрур L&nuwyhu 
Зшршршар Зшупшщбшпцајпшпи: 

Uju Quuujulugnipjuup, ФЫЗ-Р и RALU-h 
UEnYwywgnighsuGph Чшийшудпоувуши р, Иш п шипућо 
шбпр пшбаши одпишпић 15-hu МЧлбешиш брат Ш 
одпишпир 16-ри бришитш: 

Onwanh рошушишдЧ ші фшири шу шшруш впушр 
uuupu пшишошуишарр Ehu unnnwgnby LV? qupnguujbu 
Црш Зшрпуел уши пі hwywuh шрабитриши щу апрошршћ 
Enniwnnn Ерибујшир: Ujuon 3ACU-U и Фрпцефпц АрЧБърш 
hhuuunpnuup ибрушјша пи GU LAFN-h дипошипірп 
аштшћшр. бпшайп, пп uywnwyu Е форме урашуши 
пшушушпайр шщшаши: 

Ор uunnigubg OLPC: One Laptop Per Child (UGY 
пшУшушпађ; пе пшрши пе брбјишјћи) бпшапй hhuph 
Чпш: OLPC Црршу ши бршаћрр Ч2ш цы E Ошишутшбјацћ 
55 пјпаћш шу PuuMhuntmnh (MIT) Ynnuhg: ШИ 
ћшопппцајшир пшИшудп Е ушрпідппшушипцајпир 
(ипупрбју шибјпу) и дашишишушућа ш Уши“, hunny 
Unewywu ишшиш ибрпу шлбпбушб, ХО [wihenth 
пшИушушра пиббошб ћишршуптрпцејт ОБО: 

ЪПЕО-р XO цшфрепф Бр Е upuuunnbnr 1-4-nn 
пшиш ши брћ u2ulbpnuubppu и Unwug поптор; Бри: (73 
цшршцшппцајпшр hwudu E wnt, nuypngu&nu 
uujuhnub, Пошбрубиз ушщпу, про брша ћ 
uupnunpugniju ршпшпор Пера Е: 

Цошори фпупш, 2011-р иБщшбБирбрри, 
ОшБфушушуЦЕрш й Gni2h ршпшрибрћ 
nunngutnh 160 пип бр Ywugubu 
Чёепшшшипшии (ши 3-2 шрше)ш 
пширијеша бр“ nLuntuUuwufntint ХО-ћ 
пеш уши ónuqhnn' 5ОСАВ-р: LUnwup 
иши ућшошјуби 6-2шршүеуш Чрризпешр 
пширијеша бћрћ бшипјашишти. ћшишћ шј 
брша шј ћи Чпршпшрицеи Обі Аби, nnnup 
ућпше у бут GU тип ош уши апрбрџјешаћ 
дшушушц: 

Onwanh брурпру nunu 3600 шзшЦцБри Бр Quujuhnuubu 
|шфепуф Ъбрау, пр) 2unphnu Ццимбпбби ћшушишћ 
пушршуприцал бр pninnh ћшишћ и Unn лб Шппаћшибр 
uubngnuuubu пщппдшушу шибиопуш пшибрпШ 

чшошушриогазуп р иши ућпаш, прщбиар 273 ujnru 


мы ПУА пра 


UAL laf 


pninn puiquipubpU пі qjnintnp unrjuujbu unu шушашји У 
шшшћиу би шрша и прш yw, рушбрубиз Quunu, про 2w 
ушпилр ЕОО-р ћшопппцејши ћшиш: Тршића htn UNKN-p 
Unn шали YNnwuwnnh huntpnutnny шушћп у шб 
рпіпп ощподибрръ“ фпрабупу пипапц nn? пшИшушпаю: 

ЪПЕО-р ппабршршашш E ЗеСИ-ри: 
Ufnipyntup hbuupnpnuuó Е Црешушу 
Onwantnny: Щи бпшапр 2пір? Upwuhu 
шишиб ущшишшупр Е рпирр ши шо: 
ОУпшипу Чбир ашташа ти Бър hwj wagh 
ушрИпр Utbpnnidp' Ишрппш, - Ушадби 
Зшупірушіи, Зе си УБшрпушушу ушрашцушу 
dnnnuh шипши: 

«Ош иши ипупрбип. опр ди Е: UbUp 
ипупрбарир qnpbnnu, ћрбир ципцппби 
вшушушпар иу: UnujuU щбир E пищ, 
hlUwuw,, Чишдшби ририпірпої цшиби», 
- Gnuwuywu шипућић дшушушу wuwg 
Фрпцафпц, Ып иш hhuuwnnwuh аЦцишупр 
апрошт ицопБи Wuuw Фрришмриш оћрћијшир: 

XO-U ипупршуши ћшишушћаћ; $Е: Ый ишмшшбБиушо Е 
пшипіу брбјишибућ Ашушр. qujn nulubinig sh Цпозруп и, 
зпшушуп E, Ушрозцпдо nnuuguntu E и ubnurhgpuunnuntu Е 
шп Еобпаршупу, иблбушизупцеаршу Ynnntunp ршдшоупи 
Е, huy unnGnuwawnn ћшјбрби лшебрпу E: 

Ор ћепшћијиш ши фпфпїиповуп обо Е Обрупібпі 
уЦпешушу Ашушушдпа, nnnug АрЧушушу ущшюшшЦуебри 
Gu. nıdtnwgut| Ynewywu фпріаішопівупій о! ащппа, 
пшиш ши и рилширр абпипіббіп Unn лбБриипіултайшіибо 
pninn ш?ошубомобор ћшишћ uubnótb| Ашушишр 
huwnwunnntpyneuuGn® лршиштрбји [utjenuubn 
тіпшршидпоп брбјишјћи U упіршршйупір пипа; ћи 
uujuhnub, бшишійбірповупій бб уши пујајши Шш 
ћшИш2јишћшјћи Цурјепцејши и по Игш пујаћи qunquglt, 
пшИшапрошудпив)ши 4 папппцејтш. Брбјиш-брбјиш, 
GnGfuw-ntuncghs, ntunighs-ntunighs и брбјиш-рилшићр 
шош аб, LW? Чэшупуер шшршбушур пшпшбшопошипи! 
и nn? шришућипиш: ПЕ бршаћрр Ушшриии ubpnnnniu 
E Чєп шщшаши dtg: "ший Ерибујшић уштрб E 
пшИшоишри шуби huunnteywu щшпишушйиповупій п 
w2tuwnhh рпјпр брбјишибћи uujuhnub, Цпепцау ши 
и utnb5Quuuunrgfjulu пшишйибірпіз)ушйр: GU ши 
ушщшудпів)шИр, шришћши по бшіпорупій о, 
шуршшшщби уши цшачшуборщповуп ОБ ungngnu, 
щбир E hn Убрипппь и nLuGuw (73 шщшаш ибрпштубрћ 
Ynyentyeywu апрбпш: 


Армяне во Франции 


Первые упоминания 
о присутствии армян во 
Франции относятся к 
раннему средневековью. 
Именно тогда армянские 
христианские проповед- 
ники добрались до городов 
Галлии и были объявлены 
святыми. Ещё во П веке в 
галлийском городе Люг- 
дюне (современный Лион) 
обосновался армянский 
епископ Иренеос. Он про- 
поведовал христианство 
и был убит одним из 
местных язычников. В 
раннем средневековье до 
Франции добрались также 
армянские строители и 
архитекторы. Благодаря 
их деятельности в европей- 
ской архитектуре появи- 
лись элементы, присущие 
армянскому искусству. 
Большой известностью 
пользовался «прибывший 
из Айрарата» архитектор 
Эодле Мессен (1Х век), кото- 
рому приписывается один 
из красивейших образцов 
ранней французской архи- 
тектуры — церковь Сен- 
Жермен-де-Пре. 

Особо тесные отноше- 
ния между армянами и 
французами были установ- 
лены в Киликийском коро- 
левстве. Феодальный род 
Лузиньянов сыграл огром- 
ную роль во времена Кре- 
стовых походов. Последний 
армянский монарх Левон VI 
де Лузиньян, лишившись 
престола, нашёл убежище 
в Париже, где и умер в 
1399 году. Его надгробие 
по сей день находится в 
королевской усыпальнице 
Сен-Дени (на фото). 


В средние века в раз- 
личных городах Франции 
появлялись армянские 
купцы. В 1672-м Пасквиа- 
ли Харокян, известный под 


именем Паскаль, открыл 
во Франции первое кафе.В 
1660 году кардинал Арман 
де Ришелье предоставил 
армянским купцам особые 
привилегии. С целью рас- 
пространения среди армян 
католичества кардинал 
поощрял также издание 
книг переведенныхслатин- 
ского на армянский язык. В 
1633 году в Париже вышел 
в свет «Армяно-латинский 
словарь, и именно с этого 
времени берет начало 
история арменоведения во 
Франции. 

В 1811 г. в Париже 
открылась кафедра армя- 
новедения в одном из 
учебных заведений. Годом 
раньше Наполеон подписал 
указ о Мхитарянском мона- 
стыре (Венеция) как об ака- 
демическом учреждении. 
Многие французы армян- 
ского происхождения сра- 
жались в армии Бонапарта, 
личным телохранителем 
императора также был 
армянин — Рустам Раза. В 
1850-е гг. во Франции нача- 
лось издание первых газет 
и журналов на армянском 
языке («Восток», «Запад», 
«Париж», «Армения» и пр.). 
Чуть позже студенты- 
армяне основали общество 
«Арарат». 

В 19-м веке француз- 
ский язык и культура 
начали проникать в вос- 
точноармянскую и запад- 
ноармянскую действитель- 
ность. Обучавшиеся во 
Франции армянские сту- 
денты участвовали в демо- 
кратических движениях и 
революции 1848 года. 


ХХ век 


В годы Первой мировой 
войны во Франции про- 
живало 4000 армян. После 
Геноцида 1915 года их 
численность значительно 
возросла. Марсель стал тем 
портовым городом, куда в 
первую очередь прибывали 
спасшиеся от Геноцида 
армяне. Оттуда они разъ- 
езжались по всей Фран- 
ции. Париж стал центром 
армянских политических 
партий и уехавшей на 
чужбину армянской интел- 
лигенции. 

К западноармянским 
беженцам присоединилось 
большое число армян, 
бежавших из России 
вследствие революции 
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1917 года. Несмотря на 
трудности эмиграции, 
безработицу и статус 
людей без родины, обо- 
сновавшиеся во Франции 
армяне продолжали жить 
бурной жизнью. На деньги 
крупных русских банкиров 
и нефтепромышленников, 
бежавших из России после 
Октябрьской революции, 
диаспора начала процве- 
тать. С 1925 года Павел 
Гукасов финансировал 
издание газеты, затем жур- 
нала «Возрождение». Осно- 
вал Фонд ‹имени братьев 
Гукасянц»!. Крупнейшими 
меценатами также явля- 
лись Александр Манташев 
и Степан Лианозов. 

В 1925 году Шаварш 
Мисакян основал в Париже 
армяноязычную газету 
«Арач», ставшую старейшей 
в Европе. В годы Второй 
мировой войны француз- 
ские армяне принимали 
активное участие в движе- 
нии Сопротивления. Поэт 
Мисак Манушян являлся 
лидером интернациональ- 
ных отрядов, которые 
нанесли значительный 


урон нацистским захватчи- 
кам. 

Выросшее после войны 
поколение французских 
армян в большинстве своем 
не владело родным языком, 
но продолжало осознавать 
свою национальную сущ- 
ность, объединяться в 
различные союзы. Этому 
способствовало также 
увеличение армянской 
колонии в основном за 
счёт выходцев с Ближнего 
Востока. Среди них были 
специалисты различных 
областей — мастеровые, 
предприниматели, врачи. 


AGBU 


Всеобщий армянский 
благотворительный союз, 
основаный Погосом Нуба- 
ром, который переехал в 
1921 году в Париж, явля- 
ется дипломатическим и 
политическим центром 
Армянского вопроса. AGBU 
были созданы в Париже, 
Лионе, Валенсии, Марселе 
и Ницце. Президентами 
АСВО были знаменитые 
миллиардеры Галуст Гюль- 
бенкяни Алекс Манукян. 
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Видано ілюстрований каталог «Вірменське мистецтво 


в Польських та Українських зібраннях» 


У Польщі, за підтримки 
Міністерства культури і 
національної спадщини, 
видано ілюстрований ката- 
лог «Вірменське мистецтво 
в Польських та Українських 
зібраннях». 

Каталог складено 
доктором Валдемар Делу- 
гой за сприяння великої 
групи вчених-арменістів з 


різних країн світу. В основу 
каталогу лягли наукові 
дослідження та матеріали 
однойменної міжнародної 
конференції та виставки, 
що проходила минулого 
року в польському місті 
Замості. 


Тоді організаторам 


виставки вперше за 
п'ятдесят років вдалося 


Виставкова експозиція Вірменського музею Львова, 
фото 1932 р. з каталогу "АВ$ Агтепіаса" 


знову зібрати 
разом унікальні 
експонати 
легендарного 
Вірменського 
музею Львова, 
відкритого в 1932 
році на основі 
старовинного 
гандзарана (цер- 
ковного сховища) 
вірменського кафе- 
дрального собору 
Львова, який був закритий 
в 1945 році військовою 
владою міста. При цьому 
значна частина музейних 
експонатів потрапила до 
Польщі, основна частина 
поповнила місцеві музеї 
Львова, а інша частина 
експонатів безслідно зник- 
ла. Пізніше деякі загублені 
вірменські раритети 
з'явилися в різних музеях 
світу і в колекціях приват- 
них осіб. 

Нагадаємо, що в 
зібраннях Вірменського 
музею Львова зберігалися 
стародавні пам'ятники 


Вірменське Євангеліє у Львівському 


історичному музеї 


вірменської культури, у 
тому числі привезені з 
середньовічної Вірменії. 
Найціннішим експонатом 
львівського музею було зна- 
мените Євангеліє зі Скеври 
(XII ст.), на якому корону- 
валися вірменські царі. 
Нині Євангеліє безвиїзно 
зберігається у Варшаві. 

Каталог «Вірменське 
мистецтво в Польських та 
Українських зібраннях» 
включає в себе широкий 
довідковий матеріал, при- 
значений для вчених, які 
вивчають культуру вірмен, 
що жили в Україні і Польщі 
з часів середньовіччя. 


У Польщі відкрилася виставка історії 


та культури етнічних вірмен 


17 червня у Вроцлавському 
етнографічному музеї відбулося 
офіційне відкриття виставки 
вірменської історії і культури «З видом 
на Арарат. Долі вірмен у Польщі ». 

Вірмени займають особливе місце 
в історії Польщі. З чотирнадцятого 
століття військові, купці, ремісники, 
дипломати, перекладачі, лікарі, вчені 
та артисти вірменського походження 
внесли помітний вклад у формування 
польського суспільства і, водночас, 
зберегли свої національні, культурні 


та релігійні особливості. Виставкові 


площі Вроцлавського музею 
влаштовані, як інтер'єр традиційної 
вірменської церкви, де представлені 
найбільш важливі факти з історії 
Вірменії та вірмен у Польщі. Серед 
експонатів - копії документів і 
фотографії важливих подій, громадсь- 
ких заходів, сімейних урочистостей та 
з повсякденного життя вірменських 
сімей, історія яких сягає вірменських 
середньовічних поселень. Новацією 
виставки стало широке використан- 


ня мультимедійної технології - в залі 
звучать усні розповіді нащадків 
стародавніх вірменських сімей. 
Виставка функціонуватиме 
до 31 липня. 


Джерело 

http://www.muzeume tnograficzne.pl/ 
Переклад з польскої мови 

Самвел Азізян 
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В человеке должно бьтть все пре- 
красно: и лицо, и одежда, и душа, 
и мысли. Именно об этом изречении 
Чехова я думала, когда по пути 
в филармонию на концерт Государ- 
ственного Молодежного Оркестра 
Армении заскочила в магазин и купи- 
ла длинное черное платье в пол - зто 
тот случай, когда нужно соответство- 
вать мероприятию не только внутрен- 
не, но и внешне. 

У служебного входа в Одесскую 
областную филармонию собралось 
больше человек, чем у входа цен- 
трального - наверное, потому что 
у армян все свои. «Здравствуйте, 
проходите. Кого Вы ищете? Сергея 
Смбатяна? Оркестр? Поднимитесь 
к сцене, они на репетиции», - без 
вопросов и лишних слов меня пусти- 
ли к музыкантам. 

Я поднялась - и очутилась 
на самой сцене: вот труба, здесь 
кларнет, чуть дальше нотный стан 
c Адажио Спартака и Фригии из бале- 
та Арама Хачатуряна «Спартак» или 
Прелюдия «Послеполуденный отдых 
фавна» Клода Дебюсси. Но приятнее 
всего стоять у пюпитра дирижера, 
на котором можно увидеть различные 
нотные тетради. 

Удивительно, насколько спокойно 
и уверенно держались музыкан- 
ты за несколько минут до выхода 
на сцену. Организованность здесь - 
главный конек, несмотря на взбал- 
мошность и резвость молодого орке- 
стра. Молодой он не только потому, 
что музыканты его - молоденькие 
юноши и леди: оркестру всего 8 лет, 
но он ловит успех за успехом. 

Государственный Молодежный 
Оркестр Армении под руководством 
Сергея Смбатяна, объездив с концер- 
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= Взбалмошная классика 


Государственный Молодежный Оркестр Армении выступил на одесской 
сцене с новым современным и молодым словом в классической музыке 


тами по всему миру, победив на раз- 
личных музыкальных конкурсах 
и фестивалях и сыграв на мировых 
сценах, наконец посетил и Украи- 
ну. В рамках фестиваля «Встречи 
друзей», который проводится под 
эгидой Межгосударственного фонда 
гуманитарного сотрудничества стран 
СНГ, вгороде-герое Одесса 5 сентября 
выступил Государственный Молодеж- 
ный Оркестр Армении. 
Музыкальная группа прилетела 
в Одессу 4 сентября, где их встретили 
организаторы фестиваля и одесская 
молодежь. На подготовки и репе- 
тиции у оркестра оставалось всего 
полтора дня. Приглашены были 
солисты Алексей Ботвинов (Украина), 
исполнивший произведение Чай- 
ковского «Концерт для фортепиано 
с оркестром № 1 си-бемоль минор, 
соч. 23», и Джулия Зильберквит 
(США) с композицией Сезара Франка 
«Симфоническая поэма «Джинньо для 
фортепиано с оркестром». Двухча- 
сового удовольствия и наслаждения 
божественной музыкой оказалось 
мало. Оркестр умеет влюбить в себя 
с первых нот. Наверное, это связано 
с тем, что все музыканты на сцене - 
друзья, они понимают друг друга 
с полувзгляда-полукивка. В переры- 
вах между своими партиями они даже 
успевают аккуратно переговорить 
друг с другом, кинуть какую-то шутку, 
улыбнуться. Здесь все говорит 
о молодом темпераменте, ребячестве 
и профессиональном музыкальном 
баловстве. Алексей Ботвинов перед 
выходом на сцену рассказал, что 
ему непривычно и невероятно при- 
ятно солировать с Государственным 
Молодежным Оркестром Армении: 
«Я выступаю в разных странах мира, 
и в данном случае организаторы 
фестиваля «Встречи друзей» пред- 
ложили выступить с ГМОА. Я знал, 
что это молодой, динамичный 
оркестр, и с удовольствием согла- 
сился. Я всегда хотел выступить 
с каким-то большим концертом, 
и вот Сергей предложил мне Петра 
Ильича Чайковского. Это особый 
оркестр: задорный, специфический, 
молодой в лучшем понимании этого 
слова. В коллективе приятно играть, 
а это, знаете ли, очень важно. Чув- 
ствуется влияние рок-, поп-музыки, 
качественной современной культу- 
ры. У оркестра присутствует кли- 
повость мышления, они не боятся 
ярких акцентов. Кстати, «голливуд», 
мне кажется, ключевое определение 
оркестра, несмотря на то что он 
из Армении. Понимаете, нужно уметь 


Алексей Ботвинов 


выбирать лучшее - оркестр это умеет. 
Проходят ассоциации со многими 
голливудскими клипами и фильма- 
ми - лучшими образцами. Оркестр 
ориентирован на новое слово для 
молодежи. Ее нужно приучать к хоро- 
шей музыке, а сделать это возможно 
только современными подходами». 

Позже я узнала, что Алексей Бот- 
винов с оркестром выступал впервые. 
Более того, он познакомился с дири- 
жером за день до концерта, до этого 
они вели лишь переписку. За день 
до концерта они также провели репе- 
тицию - и всего одну. «Подготовка 
к концерту проходила немного в экс- 
тремальных условиях, но в очень 
дружелюбной атмосфере. Пере- 
живать было некогда. Это хороший 
дружественный контакт, я думаю, он 
продлится надолго», — выразил надеж- 
ду самый известный украинский 
пианист, один из лучших исполни- 
телей Рахманинова в мире, Алексей 
Ботвинов. 

Интересно, как сами музыканты 
оценивают свой коллектив, работу 
и успехи. 


TheNorDar: Каким образом судьба 
Вас привела в ГМОА? 
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Сирарпи Самвелян: Я вьбрала 
этот оркестр, а оркестр выбрал 
меня. Он государственный, про- 
фессиональный, молодой. Мы все 
творческие люди, музыканты. Мы 
получаем огромное удовольствие 
от игры, а когда эта игра на большой 
сцене с такими талантливыми людь- 
ми, это вдвойне приятно. 


TheNorDar: Как Вам работается 
с дирижером-одногодкой? 

Сирарпи Самвелян: Легко! Мы – 
одного возраста, нам проще понять 
друг друга, проще изъясниться, 
мы говорим на одном музыкальном 
языке. 


TheNorDar: Что слушаете вне репети- 
ций и концертов? Как влияют на Вас 
другие музыкальные жанры? 


Сирарпи Самвелян: Слушаю все: 
и армянскую эстрадную музыку 
(крайне выборочно), и поп, и рок. 
Не имеет значения, что ты слушаешь, 
главное, чтобы тебе это нравилось. 
Например, я не слушаю хард-рок, 
потому что он не в моем вкусе, 
но я с удовольствием отдаю предпо- 
чтение инди-року, который более 
мелодичен и легок. 


лед 


TheNorDar: Как давно Вы играете 
в оркестре? Что Вас в нем влечет? 


Давид Гюламирян: Я играю на клар- 
нете в оркестре с 2005 года, с первых 
дней его создания. В первую очередь, 
мне нравится то, как мьг работаем. 
Я предан идее, которую несет оркестр: 
представить классическую музьку 
современности по-современному. 
К тому же, когда ты так долго нахо- 
дишься в одном коллективе, когда 
ты с самого начала существования 
оркестра строишь в нем себя и твоя 
увлеченность превращается в про- 
фессию, ть смотришь на свою 
команду по-другому. И во время таких 
больших концертов ты ощущаешь, 
как вырос иты, и твои друзья. 


TheNorDar: Как современная музыка 
влияет на вашу игру? 


Давид Гюламирян: Не имеет значе- 
ния, что ты слушаешь. Главное, чтобы 


на человека влияла высококачествен- 
ная музыка любого жанра. 


ТпеКогОаг: А армянскую эстрадную 
музыку слушаете? 

Давид Гюламирян: Практически нет, 
ноне потому, что несчитаю ее высоко- 
качественной. Просто так получается 
(улыбается). 


ТћеМограг: На какой музыке Вы 
выросли? 


Давид Гюламирян: Может быть, 
смешно, но мне кажется, что все мы 
выросли на той музыке, которую слу- 
шали наши родители. Битлз, напри- 
мер. 

ТћеМограг: Как Вам работается 
с дирижером, он ведь такого же воз- 
раста, как и Вы? 


Давид Гюламирян: Возраст не имеет 
значения. Можно быть на 20 лет 
старше, но не быть профессионалом, 
не уметь находить общий язык, 
не уметь влюблять в себя. С Сергеем 
все наоборот: он чувствует, что мы 
хотим, что любим, к чему стремимся. 


ТћеМограг: Чем ГМОА отличается 
от всех других оркестров мира? 


Давид Гюламирян: Мы же армяне! 
(на армянском для лучшего понима- 
ния: «Де Баенк, зли! Джигяров энк!»). 
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TheNorDar: B l'MOA может играть 
He каждый! Как давно Вы являетесь 
членом коллектива? 


Джулия Зильберквит 
и Сергей Смбатян 


Наринз Никогосян: Практически 
с начала его создания. Так как музь- 
кой мы занимаемся профессионально 
C детства, неудивительно, что сегодня 
мы являемся частью этого оркестра. 
Нам нравится то, что он государ- 
ственный и молодежный (смеется). 
Чтобы играть в оркестре, нужно быть 
сильным и талантливым. Иногда про- 
водятся отборы, кастинги. В оркестре 
более 80 музыкантов. 


TheNorDar: В свободное от репетиций 
и выступлений время Вы слушаете 


академическую музыку? 

Наринэ Никогосян: Нет. Мы все 
отдыхаем на любой другой музыке. 
Потому что академическую музыку 
мы слушаем как профессионалы, 
прислушиваясь ко всем аккордам, 
импровизациям. Если играет класси- 
ческая музыка - мы тут же работаем! 


Кстати, очень многие музыканты 
приходят домой и включают рок, 
например. Это здорово! Главное - 
наличие вкуса! 


TheNorDar: На какой же музыке Вы 
отдыхаете? 


Наринэ Никогосян: Я армянка, 
поэтому армянская музыка (как 
эстрадная, так и народная) под- 
нимает мне настроение, приносит 
удовольствие. Но как бы то ни было, 
классика - это начало всех начал: она 
есть в каждом человеке. 


TheNorDar: В чем особенность Ваше- 
го оркестра? 


Наринз Никогосян: Мы все - близ- 
кие друзья, мы учились вместе, мы 
играем вместе, мы гуляем вместе. 
Мы знаем, кто что любит, кто чем 
живет, и это помогает нам чувство- 
вать друг друга на сцене. Мы играем 
по-современному, чтобы нас могла 
понять молодежь, ей это необходимо! 

Концерт был отыгран безупречно. 
Зрители насладились музыкой Сеза- 
ра Франка, Клода Дебюсси, Алексан- 
дра Арутюняна, Петра Чайковского, 
Арама Хачатуряна - и все именно 
в такой последовательности. Сергей 
Смбатян поблагодарил организа- 
торов за возможность проведения 
концерта в Одессе, за теплый прием. 
Артем Караджян и Анна Геворкян 
поздравили руководителя оркестра 
с выступлением, а он, в свою очередь, 
поздравил своим выступлением Одес- 
су сднем рождения! 


Lilit Sarkisian, TheNorDar 
Фото: Ирина Костюк 
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Украинская молодежная организация 
на Всемирном церковном молодежном собрании 


Одесская Армянская Церковная 
Молодежная организация по благо- 
словлению Отца Левона Гуляна, 
в лице Хачатура Абаджяна и Нелли 
Джшкунян, приняла участие на 
собрании Hehek (Hehek - Всемирная 
Молодежная Организация Армян- 
ской Церкви), которое проходило 
в Республике Армении 7-10 июля. 
Собрание проходило на базе спорт- 
комплекса Цахкадзор, где бъли 
созданы организаторами все условия 
работът для делегаций. 

Работая под попечительством 
архиепископа Овнана (США) и архи- 
мандрита Егише (Ереван), делегатам 
предстояло избрать единый молодеж- 
ный орган при ААЦ (Армянская Апо- 
стольская Церковь), принять бюджет 
организации, разработать план рабо- 
ты на 2011-2013 годы, сформировать 
и выбрать управляющие органы 
Нећек. Собраниепозволило делегатам 
более углубленно изучить проблемы 
регионов, обменяться опытом и нала- 
дить связи между всеми диаспорами 
ААЦ. Работая под попечительством 
духовенства, активно обсуждались 
проблемы современной молодежи. 
И сошлись во мнении, что большой 
проблемой является ассимиляция 
молодого поколения и затруднение 
говорить на родном языке. Члены 
Всемирной Молодежной Организа- 
ции Армянской Церкви «Hehek» одной 
из основных задач перед собой ставят 
развитие и сохранение Христианской 
религии, национальных и культурных 
ценностей среди армянского населе- 
ния мира. 

В один из вечеров участникам 
собрания предстояло рассказать 


У 


" 


Представители армянской молодежи Украины 
с Католикос Всех Армян Гарегином П 


о культуре и традициях страны, 
в которой они проживают. Достойно 
представив украинские традиции 
встречать гостей хлебом и солью, 
наша делегация не забыла и об укра- 
инских национальных танцах, 
не оставив никого равнодушным. 

Большой интерес вызвал визит 
его святейшества - Католикос Всех 
Армян Гарегин П и Епископ Натан. 
Новоизбранным председателем 
всемирного молодежного собрания 
Непек Кареном Петросяном был пре- 
зентован его святейшеству комплект 
одежды с символикой организации 
и бейдж, которъгми также награжде- 
ны все участники собрания. 


Каждый день в перерывах между 
собраниями участники с большим 
чувством гордости исполняли патри- 
отические песни и делились своими 
успехами и опытами работы, прово- 
димых в своих странах и регионах, 
а между тем в Цахкадзоре собрались 
150 представителей из 35 стран 
мира. 

10 июля в завершение делегаты 
приняли участие в литургии, про- 
ходимой в Первопрестольном Эчми- 
адзине, по окончании которого ребят 
ожидал обед вместе с Католикосом 
Всех Армян Гарегином П, на котором 
они получили последние напутствия. 

Нелли Джшкунян 
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Ччрпишу ши E? 


В Николаеве на Армянскую церковь 
был установлен купол с крестом 


После освящения креста Главой Епархии Армян- 
ской церкви Украины Архиепископом Григорисом 
Буниатяном и Главным Священником Николаевской 
Церкви Тер Варагом Япаряном был установлен купол 
с крестом. 

За этот год Армянская церковь в Николаеве (Храм 
имени Св. Георгия) очень изменилась, почти все 
достроено, появились окна, крыша уже вся покрыта 
металлочерепицей, сделаны некоторые внутренние 
работы, возможно, до конца года уже все работы 
закончатся. 


http://barev.mk.ua 


ИЮЛЬ - ОКТЯБРЬ 2011 


Освящение фундамента армянскои 
апостольской церкви в Херсоне 


Как известно, там, где есть хотя бы 
два представителя армянского наро- 
да - там обязательно есть армянская 
школа и церковь. 

Каждый из нас обрел новый дом 
на территории Украины, где мы 
можем причаститься, возвысить свои 
молитвы обрести духовный покой. 
Мы стали свидетелями исторического 
события: армянская община Херсона 
объединилась вокруг общей идеи 
построить церковь. 


По словам председателя Херсон- 
ской городской общины Аркадия 
Гамбаряна, «объединение общины, 
не имея церкви, не будет увенчано 
успехом. Инициатором был мой отец 
в 2006 году... ». Сейчас к строитель- 
ству подключилось активные деятели 
армянской общины Херсона. Целым 
городом построить будет легче, - 
говорит Аркадий. 

Торжественная закладка камня 
в фундамент будущей церкви состоя- 
лась 2 июня 2011 года в живописном 
уголке города Херсон. 

По проекту площадь церкви 12 на 
18 метров, а высота купола достигнет 
19,5 метра. Общая площадь отведен- 
ного земельного участка составляет 
40 соток. На этой территории, кроме 
церкви, планируется построить 
здание, которое будет отведено под 
воскресную школу, офис армянской 
общины и зал торжеств, во дворе 
будут сооружены тониратун (печь 
для приготовления пищи), пулпулак 
(фонтанчик с питьевой водой), поса- 
жен фруктовый сад, словом, это будет 
маленький уютный уголок, напоми- 
нающий Армению. 

По словам главного архитектора 
Украинской Епархии ААЦ Хачика 
Даниеляна, «проект церкви еди- 
ничный, не повторяющийся в мире 
и уже защищен в градосовете, спро- 
ектирована церковь в классическом 
стиле армянской архитектуры, будет 
построена из белого крымского 
известняка, график строительных 
работ спланирован и уже начат...» 


Обряд закладки новой церкви 
состоит из множества символов, 
каждый из которых имеет глубокое 
значение. 16 освященных камней 
окропляются вином, символизи- 
рующим кровь Христа, камни закла- 
дываются в фундамент будущей 
церкви руками каворов (крестных 
отцов). Священнодействие и обряд 
закладки проводили святые отцы 
и настоятели всех армянских церквей 
Украины во главе с архиепископом, 
главой Украинской епархии ААЦ 
Григорисом Буниатяном. Не остались 
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в стороне и представители армянских 
общин, много гостей со всей Украины 
приехали принять участие в этом 
богоугодном деле. Поздравления, 
слова благодарности звучали в адрес 
людей, которые внесли свой вклад 
в начало строительства, Херсонской 
городской общине вручались памят- 
ные подарки. 

После всех церковных обрядов 
и литургии гостей пригласили 
за праздничные столы, где самым 
главным яством было освященное 
жертвенное мясо «матах» - это еще 
одно звено обрядов и традиций древ- 
ности. 

Армяне впервые появились 
в Украине во времена Киевской 
Руси. В ХІ веке после нападения 
сельджуков, падения армянского 
государства и антиармянской поли- 
тики в Византии значительная часть 
армян переселилась на юг Украины, 
прежде всего в Крым, где были соз- 
даны крупные армянские колонии 
в Феодосии, Судаке, Старом Крыму, 
численность их значительно выросла 
в течение трех веков, в результате 
миграции армян, которые спасались 
от нашествия монголов. В средне- 
вековых летописях Крымский 


полуостров стали называть - Боль- 
шая Армения или Морская Армения 
(Armenia Magna, Armenia Магшта). 
Армяне Херсона и Судака играли 
важную роль в развитии зкономи- 
ки и культуры Крыма. Небольшие 
армянские общины были основаны 
в центральной Украине, включая 
Киев и западные регионы - Подолье 
и Галичину. Важным центром армян- 
ской колонизации стал Каменец- 
Подольский, где армяне имели свой 
магистрат. 

В 1267 году Львов стал цен- 
тром армянской епархии. После 
захвата Крыма Османской импе- 
рией в 1475 году многие крымские 
армяне переехали в северо-западные 
регионы Украины. 

История пребывания армян 
в Украине богата и многогранна. 
Армяне - народ-собиратель, куда бы 
их ни забросила судьба, они продол- 
жают строить и созидать. 

Новая веха в развитии истории 
пребывания армян на территории 
Украины и Крыма начинается с совет- 
ского периода. В годы тоталитарного 
советского режима множество памят- 
ников религиозной и национальной 
культуры перестраивались и уничто- 
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жались. Богослужения в армянских 
храмах Украины и Крыма возобно- 
вились после распада СССР. Помимо 
этого религиозным армянским общи- 
нам стали возвращать церкви и мона- 
стыри. В Крыму их уже возвращено 
пять. Там, где действуют крупные 
армянские общины, непременно воз- 
водятся новые церкви, за последние 
десятилетия армянские церкви или 
часовни в Украине построены в Одес- 
се, Харькове, Полтаве, Черкассах, 
Симферополе. Строятся в Луганске, 
Днепропетровске, Киеве, Житомире 
имногих других городах. 

Благая весть о рождении новой 
духовной обители наполнила серд- 
ца и души прихожан ликованьем, 
приверженность к многовековым 
традициям и глубокая вера в Бога – 
движущая сила армянского народа 
на протяжении всей истории. Пере- 
давая из поколения в поколение глав- 
ные ценности, в условиях различных 
исторических перипетий, волей судь- 
бы армяне, разбросанные по всему 
миру, сохранили самое главное - свою 
национальную самобытность. 

Зам. Председателя КАО, 
председатель КАМК 
Мери Акопян 
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Тур вихідного дня: 


що цікавого подивитися у Львові 


Інколи щоденна 
реальність так набридає, 
що хочеться покинути все 
й опинитися у місці, де 
завмирає час. Для бага- 
тьох улюбленим місцем 
відпочинку став Львів. 
Це місто, в яке можна 
повертатися знову і знову, і 
щоразу відкривати для себе 
щось нове. Кореспондент 
порталу ОСО.па побував 
на екскурсії однієї із цен- 
тральних вулиць міста, яку 
провів львівський екскур- 
совод, історик та журналіст 
Ігор Лильо. 

Це вулиця Вірменська. 
Одна з найгарніших 
у Львові. Нині у місті 
проживають 3,5 тисячі 
вірменів, підтримують свою 
культуру. До речі, вони вва- 
жають Львів духовною сто- 
лицею всіх вірмен України. 

Вірмени втратили свою 
батьківщину, коли в ранніх 
роках Середньовіччя 
тюркомовні племена 
вигнали їх з рідної землі. 
Вони розійшлися по всьому 
світу, і Данило Галицький 
запросив їх у Галичину, 
вирішивши, очевидно, 
що ворог мого ворога- 
мій друг. Через те що 
вірмени боролися проти 
турків і татар, вони були 
потрібними i y Львові. 

Виявилося, щовірмени - 
найкращі в світі торговці. 
Вони створили у Львові 
надзвичайно потужну гро- 
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маду. Прибувши до міста, 
ці люди почали контролю- 
вати всю східну торгівлю. 
Кожен купець, який їхав із 
Сходу через територію Речі 
Посполитої, мав в'їжджати 
до Львова. До того ж, 
вірменські купці висту- 
пали у Львові торговими 
перекладачами. Це була 
хороша, але й небезпечна 
робота. Бо крім цього, 
вони працювали санітара- 
ми й контррозвідкою. 
Адже, коли до міста 
приходив караван, 
він обов'язково ставав 
на вулиці Личаківській 
на десять днів на каран- 
тин, тому що місцеві 
мешканці боялися, щоб 
купці не принесли «заразу». 
Крім того, вони знали, що 
в кожній валці є шпигун, 
для чого й висилали своїх 
перекладачів. Якщо все 
було гаразд, вірменські 
перекладачі допомагали 
знайти покупців. За свої 
послуги вони брали 596 
за угоду від загального валу. 
Таким чином, вірмени заро- 
били такі великі статки, і 
всі будинки на вулиці нале- 
жали IM. 

Разомзтим, найбільшою 
проблемою у вірмен 
до кінця ХУШ століття 
був катастрофічний 
брак вірменських жінок. 
Вони не могли одружувати- 
ся з представницями інших 
націй, томукожнавірменка, 
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яка жила у Львові, була 
на вагу золота. 

На вулиці Вірменській 
розташована найстаріша 
в Західній Європі 
вірменська церква. Вона 
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складаеться 3 трьох 
будівель ХІУ, ХУШ та ХХ 
століть. 

Вірменське подвір'я 
навколо самої церквицікаве 
надгробними плитами, 
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як! там лежать. Нерідко 
екскурсоводи розказують, 
що їх поклали для того, 
аби людина могла ходити 
по них, терти і завдяки 
цьому потрапить до раю. 

Але якби ж то все було 
так просто. Насправді 
на цьому місці було кла- 
довище. Коли ж до Львова 
прийшли австрійці, 
то здивувалися, як тут 
ще не почалася епідемія: 
у центрі міста було три кла- 
довища, а поряд - криниці 3 
водою. Тому вони наказали 
ліквідувати локальні кладо- 
вища у Львові, ексгумувати 
і перенести тіла. Так було 
створене Личаківське 
кладовище для 
найшанованіших людей 
міста. 

На Вірменській вулиці 
були школа, жіночий 
вірменський монастир, 
перший у Львові банк, який 
також відкрили вірмени, 
і кладовище. Все, що 
потрібно було людині, зна- 
ходилося фактично в одно- 
мумісці. Залишалосятільки 
знайти ресторан, де можна 
було б гарно провести час. 
Колишній банк і став 
рестораном, який 
нині називається 
Mons Pius, що 
в перекладі 


означає «гора милосердя». 

Банк, який був на місці 
ресторану, давав гроші 
під маленькі відсотки - 
490. Коли у ХУШ столітті 
австрійці прийшли до Льво- 
ва, їхні чиновники дуже 
потребували грошей. Але 
їм було заборонено брати 
позики у комерційних 
банках, оскільки це вва- 
жалося корупцією. Тому 
роль посередників вико- 
нували львівські євреї. 
Вони брали гроші у банку 
під 4%, а австрійцям 
віддавали під 1090. Зго- 
дом НКВД конфіскує 
депозитарії вірменського 
банку, і після цього він вже 
ніколи не відродиться. 

До речі, Ян Мартиросо- 
вич, який керував банком 
на початку ХХ століття, був 
дуже цікавою людиною. Він 
відомий тим, що зробив 
у Львові два винаходи: 
винайшов перший у Львові 
унітаз з підігрівом і автома- 
тичну парасольку (доробив- 
ши пружинку та кнопку). 

Біля ресторану Mons 
Pius і нині височіє колона 


святого Христофора, 
святого, який опікується 


подорожніми. Тому 
у вірменських церквах 
зустрічається багато його 
фігурок. Цю колону поста- 
вив вірменський суддя 
Христофор Августинович 
на честь свого патрона. 
Значної популярності 
вулиця Вірменська 
набула із відкриттям тут 
музею-ресторації «Гасова 
лямпа». 
Виявляється, що 
першу у світі гасову 
лампу винайшли 
саме львівські фар- 
мацевти Ян Зег та 
Ігнатій Лукашевич. 
Вони "зустрічають" 


АРХІТЕКТ 


БАНК 
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відвідувачів на вході 
у ресторацію: бронзовий 
Ян Зег за столом біля входу 
у сам заклад, а Ігнатій Лука- 
шевич виглядає з третього 
поверху. 

Коли ви приїдете 
до Львова, вам показувати- 
муть величезну кількість 
"гламурних" закладів. Але 
на вулиці Вірменській є 
кав'ярнящезчасівРадянсь- 
кого Союзу, яка і нині 
користується неймовірним 
попитом. 

Вона не має модної 
рекламної вивіски, а між 
тим після одинадцятої 
години ранку у неділю тут 
яблуку немає де впасти. 
Тут і досі по-особливому 
варять каву. До речі, всі 
дисиденти, які були свого 
часу у Львові, описують це 
місце. I якщо повісити фото 
всіх визначних людей, 
які бували у цій, на пер- 
ший погляд, непримітній 
кав'ярні, iM не вистачить 
місця на стінах. 

Тож, коли будете 
у Львові, обов'язково 
завітайте на вулицю 
Вірменську, що у центрі 


В ряду армянских традиционньх праздников Вардавар, 
безусловно, самьй большой летний праздник, один 

из пяти главньх праздников Армянской Апостольской 
церкви (Преображения Господня) и один из самых 
любимых в народе. Он отмечается на 9-й день после 
Пасхи. В этом году Вардавар отметили 31 июля. 


Праздник установлен 
в честь Преображения 
Господня, произошедшего 
на горе Фавор. Согласно 
Библии, Иисус Христос 
с тремя апостолами - 
Петром, Иаковом и Иоан- 
ном - поднялся на гору 
Фавор, и апостолы увиде- 
ли, что рядом с Христом 
появились пророки Моисей 
и Илья. Разговаривая 
с ними, Христос преобра- 
зился, а Его одежды стали 
белее снега. 

Однако этот празд- 
ник, несмотря на свою 
христианскую сущность, 
сохранил ряд языческих 
черт. Само слово «Вардавар» 
имеет разные значения. 
По преданию Армянской 
Церкви, святой Григорий 
Просветитель, первыйКато- 
ликос Армении, назначил 
праздник Преображения 
на первый день армянского 
календаря - 1-е число меся- 
ца навасард (11 августа). 
А в этот день отмечался 
языческий праздник, 
и в результате некоторые 
его элементы сохранились 
в обрядах народного празд- 
нования Преображения. 

По одной версии, само 
название праздника «Вар- 


давар» (или «Вардаматн») 
восходит своим корнем 
к слову «вард» (роза) и озна- 
чает «осыпать розами». 
В дохристианской Арме- 
нии Вардавар связывали 
с богиней любви и кра- 
соты Астхик и любовью 
между нею и богом Ваагн. 
Даря розы и разливая 
розовую воду, Астхик сеяла 
любовь по всей армянской 
стране, а бог Ваагн, вечно 
борясь со Злом, охранял 
и защищал эту любовь. 

По другой версии, слово 
«Вардавар» состоит из кор- 
ней «вард» (уард) - «вода» 
и «вар» - «мыть, поливать», 
что означает «опрыскивать 
водой». Это и составляет 
смысл праздника. Согласно 
дошедшей до нас древней 
легенде, на свете жил богач, 
требовавший за пользова- 
ние принадлежащей ему 
водой отдавать в рабство 
юных красавиц. Храбрый 
юноша Вардан победил зло- 
дея и освободил девушек. 

Ужевтечениемногихлет 
стало доброй традицией - 
крымскиеармянеотмечают 
Вардавар в монастыре Сурб 
Хач. Не был исключением 
и этот год: около двух тысяч 
наших соотечественников 
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Вардавар и Паломничество - 
фестиваль «Сурб Хач-2011» в Крыму 


из разных населённых пун- 
ктов Крыма, гости со всей 
Украины, России и Арме- 
нии З1июля собрались 
вместе, чтобы молитвами 
в церкви, традиционными 
песнями и танцами, обедом 
любви - матахом и, конеч- 
но же, обливанием водой 
отметить самый весёлый 
и жизнерадостный летний 
праздник. 

Как обычно, праздник 
начался с праздничной 
литургии в церкви Сурб 
Ншан. Но перед тем как 
начать богослужение, 
Предводитель Украинской 
епархии Армянской апо- 
стольской Церкви архие- 
пископ Григорис Буниатян 
объявил минуту молчания 
в связи с трагедией в Луган- 
скеи Донецкой области. 

Крестный ход, во главе 
с Владыкой Григорисом 
и иеромонахом Айриком 
Оганесяном, зашёл в цер- 
ковь, и началась празд- 
ничная литургия. Была 
отслужена также панихида 
по погибшим шахтёрам. 
В церковном хоре пели 
и участники проходящего 
в эти дни паломничества- 
фестиваля «Сурб-Хач- 
2011». 

Послелитургии всебыли 
угощены обедом любви - 
матахом, который орга- 
низовал Викарий Крьгма, 
настоятель монастыря 
Сурб Хач иеромонах Айрик 
Оганесян. По окончании 
праздничной трапезъг, 


в которой участвовали 
также гости из других 
общин и обществ, из Вер- 
ховного Совета и Совета 
министров Крыма, начался 
гала-концерт в рамках 
второго Паломничества- 
фестиваля армянского 
искусства «Сурб Хач -2011». 

Фестиваль начался ещё 
29 июля. В нём участвовали 
паломники, танцевальные, 
инструментальные кол- 
лективы, хоры и отдельные 
исполнители из разных 
регионов Украины, тан- 
цевальный ансамбль 
из Москвы «Айордик», 
инструментальныйоркестр 
и хор муниципального 
ансамбля донских армян 
из Ростова-на-Дону РФ 
«Ани» и другие. 

Все конкурсанты два 
дня соревновались в разных 
номинациях фестиваль- 
ной программы, стараясь 
понравиться нетолько стро- 
гому и высококвалифици- 
рованному жюри, но и зри- 
телю. Два конкурсных дня 
прошли в трудной, но инте- 
ресной и честной борьбе. 
И вот в день Вардавара уже 
расставлены все точки над 
4»: выявлены победители 
и призерьг фестиваля, и все 
они в заключительный день 
фестиваля получили дипло- 
мы и ценные призы. 

Выступления участни- 
ков оценивало представи- 
тельное жюри в составе: 
председатель - народный 
артист Украины, доцент 
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Национальной музькаль- 
ной академии Украины, 
член Международной ассо- 
циации профессиональных 
музыкантов Иегуды Мену- 
хина, основатель и пре- 
зидент фонда «Золотой 
аккорд» - Роман Гринькив. 

Члены жюри: 

— Член Союза журнали- 
стов Украины, музыкаль- 
ный редактор Националь- 
ной радиокомпании Украи- 
ны- Анатолий Чемерский, 

- Заслуженньш работ- 
ник культурьт Автономной 
Республики Крым, лауреат 
международных конкур- 
сов и фестивалей певица 
Гаяне Торосян. 

— Художественный 
руководитель театра кукол 
им. Ерванда Манаряна 
Киевской армянской общи- 
ны Назели Налбандян, 

- Лауреат между- 
народных конкурсов, 
солист государственного 
академического оркестра 
«Радио-бенд» О. Фокина, 
мульти-инструменталист 
Армен Костандян, г. Киев, 

— Ведущий методист 
Крымского республикан- 
ского Управления «Научно- 
методический центр куль- 
туры, искусств и народного 
творчества» Министерства 
культуры и искусств Авто- 
номной Республики Крым - 
Рита Хачанян, 

— Председатель Феодо- 
сийского отделения Крым- 
скогоармянского общества, 
балетмейстер-педагог - 
Артур Амирханян, 

— Художественный 
руководитель ансамбля 
«Айордик» - Анаит Саргсян, 
г. Москва, 

- Руководитель вокаль- 
ного ансамбля, хормей- 
стер - Гульнара Амирханян, 
г. Феодосия. 


По итогам фестиваля 
в номинации «Хореогра- 
фия», категория юниоры, 
1-е место занял ансамбль 
песни и танца «Аракс» при 
почетном консуле Респу- 
блики Армения вг Харьков; 
2-е место - Образцовый 
художественный коллектив 
Украины, танцевальный 
ансамбль «Арарат» Крым- 
ского армянского общества. 

В номинации «Хореогра- 
фия», категория взрослые, 
1-е место занял ансамбль 
армянской песни и танца 
«Айордик», г. Москва; 2-е 
место - Образцовый худо- 
жественньй коллектив 
Украины, танцевальный 
ансамбль «Арарат» Крым- 
скогоармянского общества; 
3-е место - Танцевальный 
коллектив «Элегия», г. Дне- 
пропетровск, художествен- 
ныйруководительКнкушик 
Акобян. 

В номинации «Сольная 
хореография», катего- 
рия взрослые: 1-е место 
заняла Нина Багдасарян, 
из ансамбля «Арарат» 
Крымского армянского 
общества. 

В номинации «Вокал», 
категория юниоры, 
места распределились 
следующим образом: 1-е 
место - Асмик Тоноян, 
детская эстрадная студия 
«Ля-ля-фа», г. Кривой Рог; 
2-е место - Анаит Серобян, 
ансамбль песни и танца 
«Аракс» при почетном кон- 
суле Республики Армения 
в г. Харьков, а 3-е место 
досталось Анне Амирханян 
из танцевального ансамбль 
«Джавахк» г Кривой Рог. 

В номинации «Дуэтный 
вокал» категория юниоры, 
1-е место занял дуэт Гоа- 
рик и Овик Новоян, народ- 
ного ансамбля эстрадной 
песни «Фортуна», городско- 


го Дома культуры, г. Крас- 
ноперекопск. 

В номинации 
«Сольное музыкально- 
инструментальное искус- 
ство», во взрослой катего- 
рии 1-е место занял Лерник 
Хачатрян, из г. Харьков, 2-е 
место - его земляк Вару- 
жан Унанян из ансамбль 
песни и танца «Аракс» при 
почетном консуле Респу- 
блики Армения вг. Харьков, 
художественный руководи- 
тель Алиса Гушоглян. 

В номинации «Хоровое 
пение» было присуждено 
только первое место - хору 
Муниципального ансамбля 
донских армян «Ани» из г. 
Ростов-на-Дону, а в номи- 
нации «Музыкально- 
инструментальное искус- 
ство» во взрослой кате- 
гории - оркестру того же 
ансамбля под руководством 
Григория Ардашесовича 
Хатламаджияна. 

В номинации «Декла- 
мация» категория юниоры 
первое место не было при- 
суждено. 2-е место заняла 
Анаит Серобян из ансамбль 
песни и танца «Аракс», худо- 
жественный руководитель 
Метаксия Авагян. 

Были вручены также 
дипломы участников - 
Татьяне Ярошенко, 
из танцевального ансамбль 
«Урарту» Армения и Жоре 
Жамгаряну из ансамбль 
песни и танца «Аракс» 
при почетном консуле 
Республики Армения в 
г. Харьков. 

Специальными призами 
были награждены: «Откры- 
тие фестиваля» - Сатеник 
Габузян (3 года), ансамбль 
песни и танца «Аракс» при 
почетном консуле Респу- 
блики Армения вг Харьков, 
и «За высокое исполнитель- 
ское мастерство» - Рузанна 


Митоян, ансамбль армян- 
ской песни и танца «Айор- 
дик», г. Москва. 

Во время проведения 
паломничества-фестиваля 
все три дня участники 
участвовали в богослуже- 
ниях, слушали проповеди 
отца Айрика, дискути- 
ровали на темы сохране- 
ния духовности, языка 
инациональных традиций, 
обменивались опытом. 
По монастырю прово- 
дились экскурсии, была 
организована выставка- 
продажа изделий народ- 
ных умельцев и книг 

Уже второй раз под 
патронатом Викария Кры- 
ма Украинской епархии 
Армянской Апостольской 
Церкви иеромонаха Айри- 
ка Оганесяна агентство 
«Армэтнотур» и ансамбль 
«Арарат», под руковод- 
ством Арама Григоряна, 
при поддержке Крымского 
армянского общества, 
становится организатором 
этого летнего праздника 
армянского искусства 
и духовности. Второй 
фестиваль имел огромный 
успех, а большой гала- 
концерт при участии 
призёров стал настоящим 
украшением праздника 
Вардавар. 

Большую помощь в про- 
ведении Паломничества- 
фестиваля оказала 
организация «USAID» при 
финансовой поддержке 
которой на верхней пло- 
щадке территории мона- 
стыря была установлена 
большая сцена с высоко- 
качественной звуковой 
аппаратурой и световыми 
эффектами. 

Рушан Пилосян, 
Ваган Вермишян 


Гармония - в разнообразии 


В Полтаве отпраздновали День Европь! 


День Европь в исторической Полтавщине, как правило, 
празднуется ежегодно. В 2011 году по инициативе представителей 
Облгосадминистрации бьло решено организовать торжество 

Дня Европы как брендового мероприятия Полтавы. 


Приоритетной задачей являлось 
как можно многогранней подчер- 
кнуть интернациональный колорит 
этого зелёного цветущего города. 

Был организован оргкомитет, 
состоящий исключительно из пред- 
ставителей национальных общин 
города. В процессе работы было 
решено организовать этногородок, 
где нацменьшинства могли бы про- 
демонстрировать красоту своего 
народа. 

Так все и произошло: 28 мая 
в городском парке rg claus 


товало откръггие зтногородка, где 
были представлены армянская, 
греческая, еврейская, грузинская, 
болгарская, польская, российская, 
турецкая и иранская национальные 
общины. 

Конкурсы лучшей кулинарии 
и хореографического мастерства, 
где ребята из армянской моло- 
дёжной организации бесспорно 
и вполне заслуженно взяли первое 
место, запомнились наиболее. 
Лучшим кулинарным блюдом была 
признана армянская долма из вино- 
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градных листьев. Армяне даже 
перетанцевали закалённых грузинов 
в лезгинке. 

Было очень приятно наблюдать 
эту тёплую и дружескую атмосферу, 
царящую в этногородке, где играла 
музыка всех национальностей – 
и подобным образом была найдена 
гармония в разнообразии. 

Ребята из армянской общины 
выступили во всей своей красе. 
На гала-концерте звучали нацио- 
нальные песни в исполнении Гри- 
горян Мариам, Саркисян Артёма, и 
особенно отметим нашего джигяра, 
Костонян Ладика - ему всегда апло- 
дируют стоя. 

На конкурсе красоты София Гри- 
горян, представлявшая Педагогиче- 
ский университет, не оставила своим 
конкуренткам и малейшей надежды 
на победу. 

В лице почетных спортсменов 
были приглашены и награждены - 
Петросян Зорик (двукратный чем- 
пион Украины по боксу), Хачатурян 
Ашот (трехкратный чемпион мира 
по тайскому боксу), Геворкян Геворг 
(призёр Европы по дзюдо, член сбор- 
ной Украины). 

Феерический вечер под залпы 
салюта был завершен показом мод 
от дизайнера Карины Арутюнян. 

По словам организаторов, это был 
«день не Европы, а армянского KOMCO- 
мола». 

Так держать, ребята! И пусть еже- 
годно день Европы совпадает с днём 
армянского комсомола! 

Артем Аванесян 
Lilit Sarkisian 
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За домовленістю 
Київської вірменської гро- 
мади з компанією «Рошен» 
велика група вірменських 
дітей відвідала з екскурсією 
найстарішу кондитерську 
фабрику міста Києва. Діти 
ознайомилися з продукцією 
та виробництвом, окремо 
побували в цеху по виго- 
товленню та упаковці 
цукерок «Київ вечірній», 
відвдали фабричний 
музей, а в дегустаційному 
залі покуштували солодку 
продукцію і отримали 
подарунки від фірми. Як 
повідомили організатори 
екскурсії Тетяна Демчук і 
Рузанна Мартиросян - всі 
діти отримали велике задо- 
волення від екскурсії, а для 
тих дітей вірменської грома- 
ди, які не потрапили в число 
перших екскурсантів, 
будуть проведені 
додаткові екскурсії. 
Прохання до батьків 
дітей від 8 до 14 років, 
які бажають відвідати з 
екскурсією київську шоко- 
ладну фабрику компанії 
«Рошен», заздалегідь 
зареєструватися. Екскурсія 
для всіх дітей безкоштовна, 
тривалість - півторигодини. 
Телефон вірменської грома- 
ди 461-91-23 


«украинцев» (jets: 


Главный тренер сборной Армении Вардан Минасян 
назвал имена игроков, начинающих подготовку 
квыездным отборочным матчам Еиго-2012 с Андоррой 
(2 сентября) и Словакией (6 сентября). 


Подготовку, которая продлится три дня, армянская 
сборная начнет 29 августа в техническом центре сборных 
в Ереване. 

В национальную команду вызваны: вратари Роман 
Березовский («Химки» Россия), Геворк Каспаров («Мика»); 
защитники Грайр Мкоян («Мика»), Валерий Алексанян 
(«Санат Нафт» Иран), Артур Юспашян («Пюник»), Левон 
Айрапетян («Легия» Польша), Артак Едигарян («Пюник»), 
Саркис Овсепян («Пюник»), Денис Тумасян («Урал» Россия), 
Роберт Арзуманян («Ягеллония» Польша); полузащитники 
Завен Бадоян («Импульс»), Эдгар Manakan («Пюник»), 
Генрих Мхитарян («Шахтер», Украина), Масис Восканян 
(«Руселаар» Бельгия), Артур Едигарян («Бананц»), Маркос 
Пизелли, Карлен Мкртчян (оба - «Металлург» Донецк, 
Украина); нападающие Геворк Казарян («Металлург» 


Море солодощів, море радощів! 
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Донецк, Украина), Юра Мовсисян («Краснодар» Россия), 
Артур Саркисов («Шинник» Россия), Здгар Манучарян 
(«Урал» Россия). 

В матче с Андоррой сборной Армении придется обой- 
тись без своей главной ударной силь - форварда «Красно- 
дара» Юры Мовсисяна, информирует «Спорт-Экспресс». 
Нападающий пропустит эту игру из-за перебора желтых 
карточек. 
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Путешествие во времени 


Долгое время я не писала и не публиковала статьи, потому что занималась 
активным изучением картин Леонардо да Винчи и многих других мастеров 
кисти, начиная с эпохи Возрождения до наших современников. Моё зрение, 
уникальность которого подтвердили члены медицинской комиссии, позволи- 
ло увидеть надписи на древнем армянском языке. Но чтобы увидели и другие 
то, что вижу я, нужно было найти способ. Я понимала, если пророки остав- 
ляют нам послания, и многие ученые мира подтверждают, что под картиной 
«Джоконда» работы Леонардо да Винчи почти тридцать слоев, значит, должен 
найтись способ их увидеть людям. Купила лупы с мощными оптическими 
свойствами, бинокли, но этого было мало. И тогда произошло чудо. Несколько 
лет упорных поисков, бессонных ночей, горячее желание получить ответы на 
интересующие меня вопросы привели к тому, что я сделала научное открытие. 


СПОСОБ НАЙДЕН 


Я нашла «Открытый 
способ изучения и опреде- 
ления оригинальности 
художественных картин». 
Мной найден самый 
главный код Леонардо да 
Винчи, который помнил 
прошедшее, видел будущее 
и понял, что такое «генети- 
ческая память». Леонардо 
знал, что спустя много 
веков будет создан аппарат 
для воспроизведения и 
детального изучения этой 
памяти - фотоаппарат. 
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Фотоаппарат, или сканер, 
действует как рентген для 
картин, который видит и 
запоминает много слоев. 
Тайны, хранящиеся внутри 
фотографий, сделанных 
с картин, можно вос- 
производить с помощью 
компьютерной программы. 
Под картинами и иконами 
великих мастеров кисти 
хранятся самые правдивые 
истории о житие Господа 
Бога, о тайне мироздания. 
Придуманный мною способ 
помогает путешествовать 


во времени. На миг мы 
находимся в мастерской 
художника и присутствуем 
на процессе творения 
шедевров. Мы узнаем, 
какую технику использовал 
каждый из художников. 


ОСНОВА ХУДОЖЕСТВЕННЫХ 
КАРТИН 


Мои исследования 
доказали, что основой 
художественных картин 
великих художников явля- 
ется смешанная техника. 


AN 
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Картины многослойны, и 
теперь можно заходить во 
внутренние слои, воспро- 
изводить их. Так, я нашла 
детские утерянные кар- 
тины Леонардо да Винчи, 
прекрасно сохранившиеся 
под взрослыми рисунками. 
Их можно называть «Вось- 
мое чудо света». 


ИМЕНА И АНАГРАММЫ СЛОВ 


Изучая внутренние слои 
картин, я научилась читать 
тайны святого писания. 

Самое главное, что мы 
узнаем из смысла выраже- 
ний «человека узнают по 
его делам». Все имена вели- 
ких людей это анаграммы, 
которые хранят в себе 
тайны о виде их деятель- 
ности, великих открытиях 
и мыслях. Внутри картин 
заложены и названия 
болезней, и способы их 
излечения, и семейный 
кодекс, там море юмора и 
любви. 


КЕМ БЫЛ ЛЕОНАРДО 


Леонардо да Винчи - 
светлый ум Бога. У него 
много имен. Два из них 
я вам назову: Христофор 
Колумб и Николай Чудот- 
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ворец. Почему я сделала 
такой вывод? Полный 
ответ на этот вопрос я даю 
в своей книге «Монография 
о жизни Леонардо да Винчи 
и о тайне копья Христа». 


ОСОБЕННОСТИ РАЗНЫХ 
ЯЗЫКОВ И ИХ ПРОЧТЕНИЯ 


Бог создал разговорник 
между собой и человеком. 
Исходя из особенностей 
человеческой натуры, раз- 
вития ума, он придумал 
разные языки, но неизмен- 
ным оставил корни слов. 
Как бы ни разговаривал 
человек, Бог понимал его. 
Бог стоял напротив челове- 
ка, поэтому на все вопросы, 
заданные им человеку, тот 
должен был отвечать в зер- 
кальном отражении. Имен- 
но поэтому Леонардо писал 
в зеркальном отражении. 
Самый главный закон при 
правильном чтении тай- 
нописи картин: если напи- 
сано светлое письмо, то из 
одного слова пишется одна 
книга, а из одной книги 
пишется одно слово - мир. 
Внутри рисунка Леонардо 
«Ребёнок в утробе матери» 
мною найдено доказатель- 
ство тому, что слово «Русс» 
написал именно Леонардо 
да Винчи. 


НАРОД МАЯ - 
РУССКИИ НАРОД 


Народ МАЯ - те, кто 
заранее знал о будущих 
бедах, о тайнах материали- 
зации мысли и времени и 
писал победу «9 МАЯ 1945». 
Русской православной 
церковью празднование 
памяти перенесения 
мощей святителя Николая 
из Мир Ликийских в Бар 
9 мая установлено вскоре 
после 1087 года на основе 
глубокого, уже упрочивше- 
гося почитания русским 
народом великого угодника 
Божия. Дата 9 Мая это 
не совпадение. Именно 
святитель Николай стра- 
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дал, увидев множество 
трупов от будущих бед. 
Святитель писал мораль. 
Родители будут приме- 
ром для детей, передавая 
любовь к Богу, природе. 
Только объединившись 
с природой, человек ста- 
нет счастливьм. Может 
бьть, наши незнания 
о настоящей истории 
жития истинного Господа 
Бога не позволяют нам 
правильно оценить ситу- 
ацию. Кто нам поможет? 
Сейчас то время, когда 
каждый, используя свои 
знания, должен пытаться 
вмешиваться в ход исто- 
рии, если чувствует беду. 


ПОБЕДА ДУХА 


Злодеи всё сделали, 
чтобы человек забыл прав- 
дивые истории о Господе 
Боге, о мироздании. Мы 
используем фразы, смыс- 
ла которых не знаем. Из 
рисунка Леонардо даВинчи 
становится понятно, что 
пророк знал о грядущих 
злодеяниях. На первый 
взгляд может показаться, 
что да Винчи изобразил 
свастику, но на самом 


деле он хитрил, и за ней 
кроются слова и цифры: 
«ум, 45, вкус, смерть». А 
упоминание буквы «М» 
может означать только 
одно: художник предвидел 
разгром немецких войск в 
мае 1945 года. И моя догад- 
ка подтверждается! На 
картине мы видим надпись 
«22.1945 М 9. Вкус жизни, 
ум». На разных картинах 
разные надписи, которые 
являются символами побе- 
ды для нас. Под автопор- 
третом Леонардо написано 
«41, волк, 25 вор» цифра 
5 повернута, получилось 
22, это начало Великой 
Отечественной войны. 
Но он своим умом вернул 
нам цифру «5» и написал 
победу «1945». Это под- 
тверждает существование 
духа на земле, и что Вели- 
кая Отечественная война 
была войной не только 
между людьми, а между 
Господом Богом и сатаной, 
и Бог победил. Картина 
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Рембрандта «Возвращение 
блудного сына» на самом 
деле работа кисти Леонар- 
до да Винчи. Оказывается, 
там нарисована история 
о блудном сыне, кото- 
рый потерялся во время 
Великой Отечественной 
войны. Но мы видим, что 
на картине внизу нарисо- 
ваны тапки. Если начать 
расшифровывать смысл 
переданной информации, 
получается, что Пророк 
знал имя того, кто победит. 
Слово «тапок», корень кото- 
рого в зеркальном отраже- 
нии означает «пат»стена, 
то есть защита. Тапки на 
армянском языке «латни». 
Это основная часть имени 
Сталина, но без буквы 
«с». Бог знал заранее, кого 
выбрать, чтобы победить. 
Армине ХАЧАТРЯН, 
«Липецкий СТРОИТЕЛЬ», 
областная отраслевая 
газета 
№28(222), 
11 августа 2011 
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A Памятник, национальному. герою Арме 
России и Болгарии генералу Андранику Озанану 
_установлен в болгарском городе Варна. 


В рамках празднования Дня города Одессы в Армянском 
‚ культурно центре прошла выставка Миказла — 
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Порто - Франко: 


БАНК 


Все виды банковских услуг. - 
Лицензия НБУ №129 or 11.06.2010 г. 
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DRINKING MEDICINAL-TABLE MINERAL WATER 


МИНЕРАЛЬНЫЕ 


АРМЕНИИ 


БЖНИ ЛЮКС 


Лечебно-столовая = 
минеральная вода. | НОЙ ЛЮКС 
Газированная. Горная 


родниковая вода. 
БЖНИ КЛАССИК Без газа. 


Лечебно-столовая минеральная вода. 
Среднегазированная. 
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